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CONSEJD WACIONAL DE ELEGGIONES

DECRETO NUMERO UNO
EL CONSEJQO NACIONAL DE ELECCIONES,

CONSIDERANDO: Que los Departamentos de la Re-
pliblica, para la administracién, se dividen en Municipios
auténomos, representados por municipalidades electas por
¢l pueblo, en la forma que la ley dispone.

CONSIDERANDO: Que se debe convoecar a la ciudada-
nia a elecciones de autoridades municipales, dos meses antes
de que practiquen éstas.

CONSIDERANDO: Que cada municipio elegira un
‘Aleglde, un Sindico y por cada mil habitantes o fraccion de
guinientos un Regidor, sin que en ningin caso exceda de
siete el niimero de Regidores.

CONSIDERANDO: Que servird de base para determi-
nar el nimero de Regidores Municipales, el ultimo Censo de
Poblacién, que fue levantado en Honduras en el afio de 1961.

CONSIDERANDO: Que debe reponerse las elecciones
practicadas el 28 de marzo de 1971, en los Municipios en
gue fueron declaradas nulas.

CONSIDERANDO: Que también debe reponerse las
elecciones verificadas en la misma fecha, en el Municipio
de Valle de Angeles, Departamento de Francisco Morazan,
en cuanto se refiere al Alcalde, en virtud que se comprobd
que la persona declarada electa para dicho cargo, falleci6
el dia 28 de mayo de 1971.

. CONSIDERANDO: Que habri Elecciones extraordina-
riag de Autoridades Locales, para llenar las vacantes que
ocurran, en la fecha que determine el Consejo Nacional de
Elecciones, que sera necesariamente un dia domingo.

POR TANTO: El Consejo Nacional de Elecciones, en
obee de los Articulos 45 letra (¢) 338 de la Consti-
;gsclén de ]a Repiiblica; 66 nimero 8, 127, 147, 156, 157 y

de la Ley Electoral; y 28, 30 y 38 de la Ley de Munici-
palidades y del Régimen Politico,

DECRETA:

dmhl‘-’——Convocar‘ a elecciones extraordinarias a la ciuda-
de los municipios que adelante se nominan, donde se
T Dula las Elecciones practicadas el 28 de marzo de
—o%; asi como también a la ciudadania del Munmicipio de
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Valle de Angeles en el Departamento de Francisco Morasin;
para que co%curran a las urnas elecf,orales, el q.i?, domingo
96 de marzo de 1972, a elegir Autoridades Municipales g'g.ra
completar el periodo que comenzb el 1 de junig de 1 v
terminara el 31 de mayo de 1974; en la siguiente forma:
Municipio de La Ceiba, Departamento de Atlintida: un
Alcalde, un Sindico y siete Regidores; Municipio de Irions,
Departamento de Colén: un Alecalde, un Sindico ¥y cinco
Regidores; Municipio de Tocoa, departamento c}e Colon; un
Alcalde, un Sindico y cinco Regidores; Municipio de San
Schastian, Departamento de Comayagua: un Alcalde, un
Sindico y un Regidor; Municipio de San José, Departamento
de Copan: un Alcalde, un Sindico y cuatro Regidores; Mu-
nicipic de Concepcién, Departamento de Ocotepeque: un
Alcalde, un Sindico y tres Regidores; Municipio de Esqu-
pulas del Norte, Departamento de Olancho: un Alcalde, un
Sindico y dos Regidores: Municipio de San Francisco de 1&
Paz, De ento de Olancho: un_Alcalde; y, Municipio
de Valle de Angeles, Departamento de Francisco Moragén:
un Alcalde. i

2:__Comunicar este Decreto al Poder Ejecutivo po#
medio del Ministerio de Gobernacién y Justicia, al Congresg:
Nacional, a la Corte Suprems de Justicia, al Partido Na..
cional de Honduras, al Partido Liberal de Honduras, = los.
Organismos Electorales y a la Direccién del Diario Oficial
La Gaceta para su publicacién.

3°*—Dar amplia divulgacién a este Decreto.
Dado en Tegucigalpa, Distrito Central, el dia veintiséls
de enero de mil novecientos setenta y dos.
MARTIN PEREZ,
Presidente.
JUAN MURILLO DURON,

GUSTAVO A. ZELAYA CH.
ARTURO RAMON BARAHONA,
Secretario.

__PODER LEGISLATIVD
DECRETO NUMERO 74

EL CONGRESO NACIONAL,
DECRETA:
Articulo Unico.—Aprobar en
— en todas y cada una de sus
Partes el Decreto Nimero 2, emitido por ¢l Presidente Cons-

e

——— —

titucional de la Republica, en Consejo de Ministros
fecha tres de febrero de mil novecient ) "
literalmente dice: vecientos setenta y uno, que
“DECRETO NUMERQ 2—EL PRESIDENTE DE LA
REPUBLICA. En Consejo de Ministros y en cumplimiento
de lo mandado por los Articulos 201, incisos 15 y 119 de 1a
Constitucién de 1a Repiblica y 27 y 28 del Cidigo de Proce-
dimientos Administrativos; y de
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REMATES

El infrascrito Secretario del Juz-
gado Primero de Letras de lo Civil,
del departamento de Francisco Mora-
zan, al piblico en general, hace sa-
ber: que en la audiencia del dia s&-
bado doce del mes de febrero del co-
rriente afio, & lag nueve de la mafia-
na y en €l local del Juzgado, se
rematarin en publica subasta los
inmuebles siguientes: Lote Nimero
Uno: Principia la medida en el mo-
jén esquinero comin a los lotes del
General Camilo R. Reina y José
Amador, en el sitio de Chagiiite
Grande, y al de la comunidad de San
Antonio de Pastos, y a] que se mide,
en este ultimo sitie. De donde, si-

guiendo la linea divisoria con el lote
del General Reina, y con rumbo NO.
83' 4 W, Norte, ochenta y tres gra-
dos cuatro minutos al Oeste, se cru-
26 un zanjén préximo y después la
carretera que va para Chagilite
Grande, se subi6 una empinada loma,
donde en su cima, se encontré mo-
jon de tubo de concreto a los 269.00,
doscientos sesenta y nueve metros,
llegando finalmente, con el msmo
rumbo y 350.08 trescientos cincuen-
ta metros ocho centimetros al mojén
del Portillo de Arévalo, esquinero del
lote del General Reina, ya mencio-
nado, el de don Asisclo Padilla, en el
mismo gitio de Chagiiite Grande, y
el que se mide, que llevamos a la
derecha. De aqui, colindando por la
izquierda con Padilla, con rumbo
NO. 85 20 W, ochenta y cinco
grados veinte minutos OQOeste, se
cruzd la carretera de Olancho, en cu-

BILLETES

BANCO CENTRAL DE HONDURAS
Tegucigalpa, D. €., Hendnras, C. A.
24 DE NOVIEMERE DE 1871

COTIZACICN OFICIAL DE MONEDAS EXTRANJERAS PARA
EL TERRITORIO DE LA REPUBLICA

GIROS MONEDA METALICA

Veata Compra Vealx Cempre Ventia
L 2: L 80 Lo2m L 1%8 L 2m
0.9¢ 80 —_— 0.7920 0.80
2.00 .00 B a— 1.88 2.00
0.301887 01887 D m— 0.298868 0.301887
. 0.295714 2685714 —_——— 0.282857 0.285714
Peoas Mexicono ... - 0.1568527 8.1609 180128 0.1514 r—— ————
OUnzg Troy de Oro Fino L .00 Onza Trey igual a: 31103 gramos

COTIZACION NO OFICIAL DE OTRAS MONEDAS EN EL
MERCADO DE NEW YORK

DOLARES LEMPIRAS
Libra Esterlna .. $ 24945 L 4989
Franeo F 6 0.1810 0.3620
Franeo Balga .. [N 0.0216 0.0432
Franea Suize ...__ 0.2506 0.5012
Marco Alemém 0.2995 0.5990
Florin Holandés 0.2995 0.5990
Corena Susca 0.159% 0.3598
Lira 0.00184D 0.003280
Pese 0.0148 0.0298
Délar Canadiense 09973 1.948

NOTAMB:

1—Los giros en Délares librados a cargo de Bancos coetarricenses serin acredi-
tados al tipo de cambio de CCR. 6.8625 por Délar.

2.—Las cotisuciones no oficiales son tomadas del informe semanal de! First Na-
tional City Bank de New York.

3.—Para evitar especulaciones fronterizas, el Directorio del Banco Central de
Hondums aitorizd 1a venta & la par de las monedas cantroamericanss,

4—E] Banco CentrudeHondumwmpmralaPlataproducﬁaenelpaualpm-
clo de New York, menos gastos que ocasione m manejo.

BANCO CENTRAL DE HONDURAS

ALEJANDRO ARMIJO PINEDNA,
Jefe del Depto. de Cambios.

yo lado Occidental y a los 148 g9 M
ciento cuarenta y ocho punte Sesenty
metros, se encontrd un mojén de ple.
dras de la medida general de este
sitio. Y dejando de colindar eop Cha.
gitite Grande, se tomé rumbo a] Ng
6° 12’ W, seis grados doce minytos
Qeste, siguiendo la carretera de Olay.
cho y con 11848, ciento dieciochq
punto cuarenta y ocho metros, se Jjo.
g6 a filo de una cuchilla angogtg por
dicha carretera, donde se PUsSo mo-
j6n al lado poniente de la citadg via:
trayendo a la izquierda el lote nfime:
ro tres que se adjudicari al Gemerg)
Camilo R. Reina. De este punto, con
rumbo NO. 14° 52' E. catorce gradog
cincuenta y dos minutos del Norte
al Este se cruzé la carretera dog ve-
ceg y se llegb con 43250, cuatrocien-
tos treinta y dos medio metros g
pico de una loma pelona donde ge puse
y donde se deja de colindar con o
lote niimero tres, y se sigue colindan-
do con la comunidad de Pastos, con
el rumbo NO, 22* 14' B, Naorte,
veintidds grados catorce minutos Ee-
te y 173.90, ciento getenta y tres pun-
to noventa metros, se puso mojén en
una hondonada al occidente del Por
tillo donde se tiene su calera dofia
Carmen v. de Carias, quedando esta
calera dentro del lote que se mide, De
aqui, siguiendo por fuera y paralela-
mente al cerco de piedra de los seiio-
res Carmen Arévalo v. de Maradiaga,
Marcial y Ramén Maradiaga, se fo-
maron lo siguientes rumbos y distan-
cias, poniendo mojones esquineros en
cada caso; NO, 15° 43’ W, Norte,
quince grados cuarenta y tres minu-
tos Oeste, y 164.52 ciento sesenta ¥ .
cuatro punto cincuenta y dos metros;
NO. 18° 17" W Norte, dieciocho gra-
dos diecisiete minutos Oeste ¥ 144.38,
ciento cuarenta y cuatro punto trein-
ta metros; NO. O¢ 25’ W, Norte, co-
ro grados veinticineo minutos al Oes-
te y 74.00 setenta y cuatro metros,
NO. 15* 19’ E, Norte, quince grados
diec'nueve minutos Este, y 53.20, cia-
cuenta y tres punto veinte metros;
NO. 63+ 15’ E., Norte, sesenta y tres
grados quince minutos Este, y 123.50,
ciento veintitrés punto cincuenta me-
tros, en una cafiada donde se deja de
colindar con los comuneros Maradia~
ga, tomando el rumbo S. 32°51' E., Sur,
treinta y dos grados cincuenta y un
minutos Este, se subid la falda de un
cerro y en su cima se puso un mojén
8 los doscientos sesenta y dos metros
(282.00), esquinero de! lote mimero
dos, que se adjudicars a don SergioB.
Pagoaga, y descendiendo un poco cont
el mismo rumbo, se legd a media fak

Derecho Reservados



r_:-_’_;__'__,___..—’___-——f

Digitalizado y Procesado UDI-CRA-DEGT

LA GACETA — REPUBLICA DE HONDURAS. —TEGUCIGALPA, D. C.. 28 DE ENERO DE 1972

da, 406.13, cuatrocientos seis punto
tre’ce metros, habiendo colindado en
]g fltima parte de esta linea con el
citado Pagoaga, y llevando el mis?no
a la izquierda, se bajé hasta la orilla
de la carretera de Clancho con rum-
po S. 69° 55 Sur, sesenta y nueve
dos cincuenta y cinco minutos Es-

te, y con 110.15, ciento diez punto
quince metros, donde se puso otro
mojén, esquinero del lote de don Ser-
gio; dejando de colindar con éste,
¥ con €l mismo rumbo por la orilla
sur de la carretera se corté ésta a
los ciento noventa y cuatro punto no-
venta metros, De aqui, por la propia
carretera, llevando 2 la izquierda el
lote del comin, se tomaron los rum.
bos y distancias siguientes: S. 6° 13’
W, Sur, seis grados trece minutos
Oeste, con sesenta y dos metros; Sur
cincuenta y cinco grados treinta y
cinco minutos Oeste, vy setenta y uno
punto sesenta metros; S 3% 100 W,
Sur, treinta v nueve grados diez mi-
nutog Qeste y 62.60, sesenta y dos
punto sesenta metros hasta un pun-
‘to sitnado a un metro de la salida
de una alcantarilla de la misma ca-
rretera, donde se puso un mojon, De
aqui se tom6é rumbo Sur 7° 00’ E,
siete grados Este, cruzando los guna-
mileg que en otrp tiempo tuvo cer-
cados don Pedro Valladares, pero que
ahora estin sueltos, y con ciento
treints y cuatro metros, se puso mo-
jon lineal de una zanjita la cual se
cruzd asi como un camino y se puso
mojon a los 222.70, doscientos veinti-
dés punto setenta metros, en la pun-
ta de una loma que baja del Portillo
de Arévalo, Para trazar esta recta,
8¢ midieron tentativmente las tres
manzanag que dijo don Pedro Valla-
dares, tenia en este lugar, los cuales
8¢ situaron a la izqujerda de la mis-
ma, conforme lo indic6 en €] terreno
el propio Valladares. De aqui se tomb
-al § 19* 20’ E, Sur, diecinueve grados,
punto veinte minutos Este, cruzando
una zanja a poco andar y otra vez
el eamino que va a quebrada arriba,
Una calera de dofia Carmen v, de Ca-
Tias, calers que a la derecha, a ori-
Bag de esa quebrada seca, y subiendo
una falda se Tlegd antes de cortar un
tiro de madera, con 243.50 doscien-
tos cuarenta y tres y medio metros.
De aqui, siguiendo a distancia pru-
dente del tiero de madera, quedando
éte en e lote de los Comunercs de
15008, 8¢ tomé rumbo Sur 20* 47’ W,
Vveinte grades cuarenta y siete minu-
tos Oeste y con 81.35 ochenta y uno

punto treinta y cinco metros, se co-
locé mojén, asi como el punto ante-
rior. De aqui, 8 5° 19’ W, Sur, cinco
grados diecinueve minutos Oeste, con
97.00, noventa y siete metros, se pu-
so mojén sobre el filo, cerca de un
Portillo. De aqui, cruzando una cabe-
za de Zzahja, ge subié la falda con
rumbo S 31¢ 27" W, Sur, treinta y un
grados veintisiete minutos Oeste y
con 173.60, ciento setenta y tres
punto sesenta metros, se llegs al pun-
to de partida. Hecho el cileulo re-
sulté error de cierre igual a uno, en
cuatrocientos cincuenta swperficie
de 55 Ha. 5838 M2, cincuenta y cin.
co hectireas y cinco mil ochocientos
treinta y ocho metrog cuadrados.
Lote Niimero Siete: Partiendo del
Pefién del Chivo, una piedra voladi-
za, mojén Ineal comin 2 este sitio
y el lote del Ingeniero Magin Lanza
y Licenciado Jerdnimo Sandoval, en
el gitio de Archaga, con rumbo
N¢ T1* 58 W, Norte setenta y un
grados cincuenta y ocho minutos al
Oeste, llevando a la izquierda al prin-
cipio el lote dicho, y luego el lote de
Higunito, de dofia Carmen v. de Ca-
rias, en el propio sitio de Archaga,
se fueron encontrando los mojones
que se describen en la medida gene-
ral de Pastos, llegando al mojon es-
quinero de “El Coyol”, con mil eien-
to cincuenta y cineo y un decimetro,
De aqui, llevando a la izquierda tie-
rra hacional y por los mojones y
parejas descritos, en la medida ge-
neral, con rumbo al N 27 16’ NE,
Norte, veintisiete grados y seis mi-
nutos al Este y con mil novecientos
veinte metros, se llegd al mojon del
encuentro de dos quebradas, esqui-
nero también del sitio de Jalaca. De
aqui, lllevando a la izquierda otra
cuchilla nacional, con N 82¢ 06 E,
Norte, ochenta y dos grados seis mi-
nutos al Este, y con doscientos siete
metrog y tres centimetros, se llegé al
mojén del Chagiiite o Carrizalito. De
aqui encontrando los mojones y pa-
rejas respectivas, siguiendo en colin-
dancia con una cuchilla nacional, se
tomé al S 87° 12° K. Sur, ochenta
y siete grados, doce minutos al Este
v con mil trescientos noventa y seis
metrog, se puso mojén; a media fal-
da a la vista del camino que conduce
Talanga y Jalaca y doscientos cin-
cuenta y ocho metros antes de llegar
a montén que se encuentra en el Por-
tillo, de donde baja el zanjén paralelo
al camino de Jalaca. De aqui, en co-
lindancia por la izquierda con tierra
del sitio de Pastos, se tom6 e rum-

S 44° 39" W, Sur, cnarenta y cnatro
grados treinta y nueve munutos al
QOeste. subiendo al filo de una cuchi-
lla con cincuenta y cinco metros. Se
cruzd un zanjon, y siguieron ponien-
do mojoncs linealeg agi: a los tres-
cientos ochenta y dos metros, a los
quinientos doce, a los seiscientos nue-
ve, a los novecientos ochenta y dos,
a los mil cincuenta y finalmente, con
mil trescientos diez metros, se puso
el Gltimo de esta recta a la orilla de
un potrero del seiior Hidalgo Artea-
ga, ya cerca de la quebrada de Pas-
tos. De aqui, con rumbeg al N* §7.67¢
26’ W, Norte, sesenta y siete gra-
dos veintiséis minutoy Oeste, y con
gesenta y cuatro y medio metros, se
puso mojoén, Aqui se empezd a colin-
dar con el potrero del sefior Rosendo
Gomez, que se lleva a la izquierda
por fuera del cerro de alamhre y #i-
guiendo un camino que conduce de
Pastos v “Los Rozog” g Jalaca, se
tomaron los rumbos siguientes; de-
jando montones de piedras respecti-
vos: N 66° 50' W, Norte, sesenta y
seiz grados cincuenta minutos Oeste
y ciento tres punto sesenta metros;
N 8k 27" W, Norte, ochenta gra.
dos veintisiete minutos OQeste, y
noventa metros; N 68¢ 27 W, Nor-
te, sesenta y ocho grados veintisiete

minutos Qeste y noventa metros;
N 68* 27" W_ Norte, sesenta y ocho
grados veintisiete minutos Oeste y
noventa y siete y medio metros;
N 55° 38" W, Norte, cincuenta y cin-
co grados trienta y ocho minutos
Oeste y cuarenta y un metros nueve
decimetros, en la margen derecha de
la quebrada de Pastos. Esta quebrada
de aqui para abajo, cruza el lote que
esti midiendo, hasta el mojén de los
encuentros de dos quebradas, comiin
esquinero de los sitios de Pastos, Ja-
laca v lote nacionales. Del dltimo mo-
joén que se acababa de colocar, se cru-.
zd la quebrada de Pastos, y por terve-.
nor algo tendido, se dejé el eamino.
que se trafa, se pasé como cuatro me-.
tros al oriente de un horno antiguo,
y con rumbo 8 55° 44’ W, Sur, cin-.
cuenta y cinco grados, cuarenta g
cuatro minutos al! Oeste y ciento se-
tenta punto noventa metros, se pusa
mojén. De aqui, subiendo la falda,
siempre siguiendo junto al cerco del
potrero de Gémez se tomé s}
] 37° 46’ W Sur, treinta y siete gra-
dos cuarenta y seis minutos Oeste, y
con clento sesenta y ocho punto vein-
te metros, se puso mojén a media fal-
da. De aqui, se subié con rumbo
S 9« 40’ W, Sur, nueve grados cua-
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renta minutog Oeste y con noventa y
tres punto sesenta metros, se puso
mojon en la cima, De agui con
8 10° 51, E, Sur, diez grados cincuen-
ta ¥ un minuto al Este, y con ciento
setenta y siete y medio metros, se
marcdé un punto en la orilla sur del
camino que conduce a Jalaca para los
Izotes, v por este camino se midid
asf: Sur 54¢ 44’ K., cincuenta y cuatro
gradoe cuarenta y cuatro minutos Es-
te, ¥y con ciento nueve punto noventa
metros se puso mojon; N 62° 27
B, Norte, gesenta y dos grados vein-
tisiete minutos Este, y noventa y un
metros, N 742 47" E. Norte, setenta
vy cuatro grados cuarenta y siete
minntos Este. y cuarenta y tres pun-
to veinte metros; S 49° 47" E. Sur,
cuarenta y nueve grados cuarenia y
siete minutos, Este, y con doscientos
diez metros, se puso mojon, deiando
dicho camino y subiendo la falda del

cerro con rumbo 8 22° 50° W, Sur,
veintidés grados cincuenta minutos
8l Oeste, a los diecigiete metros, se
puso mojén, lo mismo que a los dos-
cientos seis metros, encima del cerro,
y se llegd con este mismo rumbo y
seiscientoe cusrenta y cinco metros
sets decimetros, al punto de partida,
o sea al Pefién del Chive. B! chleulo
arroja un error de cierre de uno en
novecientos setenta, v una superficie
de doscientos veintidés hectareas y
seiz mi! doscientos ochenta metros
cuadrados. De este lote nlimero siete
#* han vendido. fraccién de unas cna-
tro mar~anas de extengién superficial
2 don Ambrosio Flores Bonilla se-
glin consta en la Eseritura Pihbes
autorizada en esta ciudad, el dfa vein-
tisiete de abril de mil novecientos
cincuents v seis, por el Notario don
Florencio Puerto vy fraccidn de doce
manzanas de don Modesto Arteasa.
segiin consta en la Escritura Piblica
autorizada en esta ciudad, el dia ca-
torce de marzo de mil novecientos se-
senta y cuatro, por el Notario don
Pompilic Amador Cerrato. Inmuebles
que adquirié dofia Carmen Veldsoauez
viuda de Cariag, ea Escritura Piiblica
de divisién de materia] del sit'o Los
Pastos, autorizado por €l Notario don
Arturo Humberto Montes, en estz
ciudad, el dia trece de junio de mil
novecientos cincuenta, e inscrita oon
€] nimero 65, folios 6268 y 637 del
tomo 94, del Registro de la Propiedad
Inmueble de este departamento”. Los
inmuebles anteriormente relacionados
han sido valorados en la cantidad de
Ocho Mil Lempiras, de comiin acuerdo

entre las partes, y se remataran para
con su producto hacer pago al Banco
Nacional de Fomento, de cierta can-
tidad de lempiras, intereses y costas
que el sefior Jorge Daniel Carias
Velasquez y donfa Carmen Velasquez
viuda de Carias le adeudan. Y se hace
la advertencia, de que por ser prime-
ra licitacién, no se admitiran postores
que no cubran los dos tercios del
avalfio, y sin que hagan e} respectivo
depésito..—Tegucigalpa, D. C., 3 de
enero de 1972

Faustino Lainez Meljia,
Secretario.

(f) Faustino Lainez Mejla. Hay un
sello que dice: “Juzgado de Letras 1°
de lo Civil".—Tegucigalpa, F. M.
—Honduras.

Del 11 E., al 2 F. 72.

—

TITULOS SUPLETORIOS

E] infrascrito, Secretario del Juz-
gado de Letras, de esta Seccion Judi-
cial, a] piiblico en general, y para los
efectos de ley, hace saber: que con
fecha veintisiete de agosto del corrien-
te afio, se presenté ante este Despacho,
la sefiora Florinda Paz de Sauceda,
mayor de edad, casada, de oficios do-
mésticos, propietaria de bienes inmue-
bles, hondureiia, y de este vecindario,
solicitando Titulo Supletorio del si-
guiente inmueble: Un terrenc que mi-
de més o menos, diez mil ochocientos
noventa y un metros con cuarenta y dos
centimetros de extensién superficial,
situado en el lugar denominado Puen-
te Alto, aldea de Baracoa, de esta
jurisdiccién municipal, acotado por
todos sus rumbos con cerco de alam-
bre de piia a ocho hilos, cultivado de
naranjas en toda su extensién; existe
ademds, una casa de paredes de ma-
dera, techo de zinc, piso de cemento,
que constituye mi propia casa de ha-
bitacién, siendos los limites del te-
rrenos los siguientes: al Norte, cien-
to sesenta y cuatro metros con vein-
ticinco centimetros, con propiedades
de Domitila Palma y Trinidad Alva-
rado: a] Sur, cien metros con sesenta
centimetros, con propiedades de Feli-
pa Sarmiento, y carretera Bafalo-
Cortés; a] Este, ciento sesenta y ocho
metros con sesenta centimetros, con
proniedades de Guadalupe Barahona.
José Romero y Herminio Solis: v, al
Qeste, ciento cinco metros con cincuen-
ta centimetros, con propiedad del se-
fior Pablo Aguilar. E] inmueble antes
descrito lo adquirié la peticionaria

\

desde el afio de mil novecientog tin.
cuenta y ocho, por compra que hiy, 2
varias personas, por una parte, eptre
ellas a Herminio Solis, Angglicy de
Meza, Martha Paz y Elias Castro Me.
jia, y desde esa fecha lo ha venidq

. seyendo en una forma quieta Jpacifi-

ca y no interrumpida, lo que hace
més de diez afios, sin que haya girog
poseedores pro indivisos, para acre.
ditar los extremos de su solicitud,
ofrecié la informacidn de los testigos:
Félix de Jestis Ortiz, casado; Trin;.
dad Alvarado, soltero y Célio
casado; todos mayores de edad, agri-
cultores ,propietarios de bienes inmue-
bles, hondureifios, y de este vecinda-
rio, con residencia en Baracos—
Puerto Cortés, 29 de septiembre de
1971.
Wilfredo Gaytan,

Secretario,

20N., 29D, 71 y 28E. 72,

El infrascrito, Secretario del Juz-
gado de Letras, de esta Seccién Ju-
dicial, al piblico en general, y para
los efectos de ley ,hace saber: que
con fecha veinte de agosto de] corrien-
te afio, se presentd ante este Despa-
cho el sefior Roque Paz Santos, ma-
yor de edad, casado, comerciante y
ganadero, propietario de bienes in-
muebles, hondureno, y de este vecin-
dario, con residencia en la aldea de
Baracoa, de este término municipal,
solicitando Titulo Supletorio de los
siguientes inmuebles: a) Lote de
terreno que mide mas o menos dos-
cientos veinticinco manzanas de exten-
sién superficia] situado en el lugar
denominado Aldea de Campana, de
esta Juristiccion Municipal, acotado
por todos sus rumbos con alambre de
plas a tres hilos, empastado con 72
cate de guinea y cultivado de Arboles
frutales en parte, existe una casa pe=
queia con paredes de madera, techo
de zinc y piso de tierra, siendo los li-
mites y dimensiones siguientes:
Norte, quinientos cincuenta y cinto
metros con setenta y ocho centimetros,
con propiedades de Tomas Oliva Diez
y Felipa Diaz Guillén; al Sur, d?s'!ml
noventa y sels metros con veinticinco
centimetros. con propiedades de dOP‘
Chinda v. de Palma, y terreno nacio
nal y Salomén Martinez; al Este, se
tecientos dos metros con sesenta cen”
timetros, con terrenos del que solicita.
carretera Baffalo-Cortés, de por me”
dio; y. al Qeste, mil trescientos nof'eﬂ‘
ta y siete metros con cinco oenIUM'
tros, con propiedades de los sehors
Inés Orellana y hermanos; Angela Ga-
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Abe] Pérez y Rubén H_idalg?;
b) Ot’m lote de terreno, que mide mas
o menos, cincuenta manzanas con sie-
te mil setecientas veinliséis varas cu;-
dradas y noventa ¥ ochp centésimas de
extension superficial, situado en el lu-
gar denominado aldea .d(.z Baracoa, de
esta jurisdiceion municipal, acotado
por todos sus rumbos, con cerco de
alambre de plias a cuatro hilos, cul-
tivado con drboles frutales, una parte,
y el resto empastado con zacatcbde
guinea, hay una casa pa.redes de ba-
hareque, techo de zinc, piso c_le tierra,
Gendo los limites y dimensiones los
siguientes: al Norte, ciento sesenta y
tres melros con cuarenta y cinco cen-
Limetros, con propiedad del sefior Fe-
derico Alvarado; al Sur, mil sesenta
y cinco metros con cincuenta centi-
metros, con propiedades de la Cia.
Tela Raid Road Co., Higinio Estévez,
Santiago Finez y Erasmo Paz Santos;
al Este, novecientos noventa y seis
metros con noventa centimetros, econ
propiedades del mismo que solicita, y
carretrea Biffalo-Cortés, de por me-
dio; y, al Oeste, mil cuatrocientos
cuarenta y cuatro metres con cincuen-
ta y cinco centimetros, y propiedades
de Prudencio Estévez, Narciso Alva-
rado y dofia Gumercinda v. de Palma;
¢) Otro lote de terreno, que mide més
o menos, ochenta y dos manzanas mas
ocho mi] doscientas ochenta y tres
varas cuadradas con cuarenta y dos
centésimas de vara, de extensién su-
perficial ,situado en e] lugar denomi-
nado en la aldea de Baracoa, de esta
jurisdiccién muuicipal, acotado por
todos sus rumbos con cerco de alam-
bre de plias a tres hilos, empastado
completamente de zacate de guinea,
para el mntenimiento de su ganado,
siendo sus limites o dimensiones las
mguientes: al Norte, cuatroctentos
ochenta y siete metros con treinta cen-
limetros, con propiedades del que so-
licita; al Sur, setecientos diecisels
metros con sesenta y cinco centime-
tros con propiedades de Norma
Morris, Josefa Morris, Esther Menji-
var y Félix Guardado; al Este, mil
cncwenta y tres metros con ochenta y
tinco centimetros, con propiedades de
Josefa Morris, Paula Aquine, Juan
G?mﬂ y Rosa Martinez; y, a] Oeste,
mi] ciento setenta y tres metros con
sctenta centimetros, con propiedades
del mismo solicitante, y la carretera
Béffalo-Cortés, de por medio, Dichos
inmuebles fueron adquiridos por com-
Pra que hizo el peticionario a vanas
personas, desde e] afio de mil nove-
cientos cusrenta, y desde esa fecha,
los ha venido poseyendo en una forma

s

quieta, pacifica y no interrumpida,
sin que hayan otros poseedores pro
indiviso; para acreditar los extremos
de su solicitud ofrecié la informa-
cién de los testigos: Fernando Ortiz,
Félix de Jestis Ortiz, y Céleo Cobos;
todos mayores de edad, casados, agri-
cultores, propietarios de bienes in-
muebles ,hondurefios, y de este vecin-
dario, con residencia en la aldea Ba-
racoa, de esta jurisdiccién municipal.
—Puerto Cortés, 29 de septiembre de
1971,

Wilfredo Gaytan,
Secretario.

29 N.,29D. 71 y 28 E. 72,

—

El infrascrito, Secretario del Juz-
gado Primero de Letras, del depar-
tamento de Olancho, hago saber al
publico: que don Romualdo Antonio
Padilla Salinas, vecino de San Fran-
cisco de la Paz, de egte departamen-
to de Olancho, ha presentado escrito
a este Juzgado, solicitando se le ex-
tienda Titulo Supletorio de la siguien-
te propiedad: una casa de construc-
cién de adobes, cubierta con tejas,
artesén de madera aserrada de gua-
nacaste, de doce varas de largo por
seis varas de anhcho, dividida en dos
piezas con una cocina, de cinco va-
ras cuadradas y un corredor de cua-
tro varas de ancho por €l largo de la
casa, con seis puertas y tres venta-
nas, enladrillada con ladrillos de
barro quemado, con instalaciones
eléctricas, y agua potable, ubicada
en un solar que mide: al Norte,
treinta y siete varas; al Sur, cuaren-
ta y dog yardas; al Este, cuarenta y
nueve yardas; y, al Oeste, cuarenta
v dos yardas, situados en el barrio
de Calona_ de esta ciudad de Jutical-
pa, v limita todo el inmueble por el
Norte y Oriente, con casa y solar de
Zoila de Padilla; por €l Sur, con casa
y solar de Manuel Martinez, calle de
por medio; y, por el Occidente, con
casa y solar de Antonio Ruiz; que le
da el valor de L 4.500.00; que le com-
pré a Joeé Peiia Comsayagua, en do-
cumento privado, en 1970. Que ofre-
ce probar con los testigos: Arturo
Padilla Ansstacio Sarmiento y Ju-
lio Eduardo Sarmiento, de esta ciu-
dad. Dio poder para ias gestiones al
Abogado Abraham Henriquez C,, del
Colegio de Abogados. Se manda a pu-
bliear por tres veces, una vex cada

treinta dias para los fines de ley.—
Juticalpa, 9 de diciembre de 1971

Rafae]l Olivera Calix,
Secretarvo.

(f) Hay un sello que dice: “Juzgado
1° de Letras.—Olancho”.

29 D. 71. 28 E. y 28 F. 72.

—

El infrascrito, Secretario del Juz-
gado de Letras Tercero de lo Civil,
del departamento de Francisco Mo-
razan, para los fines legales consi-
guientes, al publico en general hace
saber: que en esta fecha se presentd
ante este Despacho, el seiior Higinio
Léopez Alvarado, mayor de edad, ca-
sado, labrador, hondurefioc y wvecino
de la aldea de El Carrizal, jurisdic-
cién de este Distrito, solicitando Ti-
tulo Supletorio del siguiente inmue-
ble rural: “Un terrenc de lahranza,
gituado en el lugar denominado “El
Cascabel’, aldea de El Carrizal, ju-
risdiccién de este Distrito Central, el
cual tiene una extensién superficial,
como de dos manzanag y limita: al
Norte con terreno de propiedad de
Miguel Varela; al Sur, con terreno
también de propiedad de Miguel Va-
rela; al Eate, con terreno de propie-
dad de Mauricio Lopez Vargas; y, al
Oeste, con terreno de propiedad de
Miguel Varela, terreno que hubo por
compra a su padre, €l setor Ernesto
Alvarado Martinez, Para acreditar
los extremos de su solicitud, ofrece
la. informacion de los testigos: Ber-
nardino Rodriguez, labrader Juan
Aguilar, labrador y Ramén Antonio
Quiroz, comerciante, todos mayores
de edad, solteros, hondurefios y de
este domicilio”.—Tegucigalpa, D. C,
9 de noviembre de 1971.

Francisco Portillo Figueroa,
Secretario.

(f) Francisco Portillo F. Hay un sello
que dice; “Juzgado de Letras 3¢ de
lo Civil”.—Tegucigalpa  Francisco
Morazin Honduras.

28D. 71,28 E. y 28 F. 72.

El infrascrito, Secretario del Juz-
gado de Letras Tercero de lo Civil,
del departamento de Francisco Mora-
zin, al publico en general, para los
fines legales consiguientes, hace sa-
ber: que se ha presentado & este Des-
pacho el sefior Manuel de Jesis Ba-
negas Zelaya, vecino de Ojojona, en
este departamento, solicitando Titulo
Supletorio del siguiente inmueble:
“Un terreno situado en & pueblo de
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Ojojona, con los siguientes limites y
dimensiones: por €l rumbo Norte, de
oeste g este, quince varas inglesas.
con propiedad de Ramén Lipez Mar-
tinez, calle de por medio, acotado
con tabla de orilla; por el rumbo
Sur, de este a veste, diez varas in-
glesag, con propiedad de Francisco
Martinez, calle de por medio, acotado
con tabla de orilla; por el rumbo Es-
te, de norte a sur, cuarenta y cinco
y media varas inglesas con propie-
dad de Maria Luisa Banegas Zelaya
y demas herederos; por el rumbo
Oeste, de norte a sur, cincuenta y
una varas inglesas, con propiedad de
la Profesora Berta Colindres”. Para
acreditar log extremos de lo solicita-
do, ofrece el testimonio de los sefio-
res: Napole6n Garay, Ramén Agui-
lar y Juan Ramoén Nieto, mayores de
edad, casados propietarios, y veci-
nos de Ojojona.—Tegucigalpa, D. C,,
6 de enero de 1972.

Francisco Portillo Figueroa,
Secretario.

(f) Francisco Portillo Figueroa. Hay
un sello que dice: “Juzgado de Letras
3" de lo Civil”.—Tegucigalpa, F. M.
—Honduras,

28 E., 28 F.y 20 M. 72.

SE NOMBRA CURADOR

El infrascrito, Secretaric del Juz-
gado Primero de Letras de lo Civil,
del departamento de Francisco Mora-
zén, al pablico en general hace saber:
gue en la Demanda Ordinaria de Di-
vorcio, promovida por el sefior Anto-
nio de Groote Corva, contra la sefiora
Maria Eugenia Estela Mendoza Ro-
jas de Groote; en auto de fecha vein-
tiuno de enero de mil novecientos se-
tenta y dos, se nombré Curador Ad-
Litem de la sefiora Maria Eugenia
Estela Mendoza Rojas de Groote, al
Licenciado Jorge Alcides Aguilar, pa-
ra que la represente en Ia Demanda
Ordinaria que se le ha promovido.—
Te'?'zuciga_lpa, D. C.. 25 de enero de
1972,

Faustino Lainez Mejia.
Secretario.

(f) Faustino Lainez Mejia. Hay un
sello que dice: “Juzgado de Letras 1°
de To Civil”.—Tegucigalpa.

Del 2T E. al 1° F. 72,

HERENCIAS

La infrascrita, Secretaria por Ley
del Juzgado de Letras del departa-
mento de Lempira, al piablico en ge-
neral, y para los efectos de ley, hace
saber: gue con fecha diez de enero
del corriente afwo, este Juzgado die-
té sentenciz declarando a Alejandri-
na Paz viuda de Membrefio, Juan,
Maria Santos Maria Rutilia, Maria
Isabel, Tomasa Membreiio Paz y Do-

minga y Juana Membrefio Paz, here-
deros ab intestato de su padre legi-
timo el sefior Santiago Membreno
Alvarado declarando a la primera
anicamente en la porcién conyugal
que le puede corresponder, y gquien
actia por si, y en su condicion de re-
presentante de las menores Juana ¥
Dominga Membrefio Paz, concedién-
doles a todos la pcsesion efectiva de
herencia, sin perjuicio de otrog here-
deros de igual o mejor derecho. Ar-
ticulo 1043 del Cédigo de Procedi-
mientos.—Gracias, 17 de enero de
1972,

Irma de Ramirez,
Secretaria por Ley,

(f) Irma de Ramirez. Hay un sello
que dice: “Juzgado de Letras.—Gra-
ciag_ Depto. de Lempira—Honduras".

28 E. 72.

o —

La infrascrita, Secretaria por Ley
del Juzgado de Letras del departa-
mento de Lempira, al piblico en ge-
neral, y para los efectos de ley, hace
saber: que con fecha guinee de eénero
del corriente afio, este Juzgado dicté
sentencia declarando a Telésforo Ra-
mos Pineda, Maria de Jesis Ramos
Sorto, Maria Lucinda Ramos Sorto,
Maria Buenaventura Ramos Sorto.
Moisés Ramos Sorto, Felipe Ramos
Sorto, Maria Marta de los Angeles
Ramos Sorto y Blanca Elva Ramos
Sorto, herederos ab intestato de sy di-
funta esposa y madre legitima Juana
Sorto Hernédndez, haciendo ia aclara-
cién que al primero Unicamente se le
declara heredero en la porcién conyu-
gal que le puede corresponder como
ednvugue sobreviviente, concediéndo-
les la posesion efectiva de dicha he-
rencia_ sin perjuicio de otros heredas-
ros testamentarios o ab intestato, de
igual o mejor derecho. Articuio 1043
del Cédigo de Procedimientos.—Gra-
cias, 17 de enero de 1972

Irma de Ramirez,
Secretaria por Ley,

(f) Irma de Ramirez. Hay un sello
oue dice; “Juzzado de Letras.—Gra-
ciag Depto. de Lempira ~Honduras”.

28 BE. 72.

mr—

El infrasecrito, Secretario del Juz-
gado de Letrags Tercero de lo Civil,
del departamento de Francisco Mora-
zén, al piblico en general, y para los
efectos de lev, hace saber: que este
Juzgado con fecha treinta de diciem-
bre de mil novecientos setenta v uno,
dicté sentencia declarando 2: Maria
Bagilia Célix Ldnez, Maria Natividad
Chlix Lépez, Luciano Chlix Lénez Ma-
nuel de Jesiig Clix Lépez, Maria Mel-
ba Cilix Lépez v Dominga Cilix Lé-
pez. herederos ab intestato de su di-
funto padre natural el sefior José
Santos Célix, concediéndoles 1a pose-
si6m efectiva de la herencia, a los tres
primeros por si, y a los tres restan-

ﬁ

tes, menores de edad, por intermey;
de su sefiora madre Maria Anton;
Lépez, a todos sin perjuicio de o
herederos de igual o mejor derechg
E,'%‘zeguclg'alpa, D. C,, 25 de enero de

Francisco Portillo Figuergy
. Secretario, ’

(f) Francisco Portillo F. Hay un sel],

que dice: “Juzgado de Letrag 3* ge
lo Civil.—Tegucigalpa™,

28 E. 72.

El infrascrito, Secretario del Jug.
gado de Letras Tercero de lo Civil,
del departamento de Francisco Mg.
razan, al plblico en genera] y pary
los efectog de ley, hace saber:
este Juzgado con fecha treints de
diciembre de mil novecientog setents
y uno, dicté sentencia declarando g
la sefiora Tomasa Escoto Diag de
Raudales ,heredera ab intestato de
su difunta hija Vilma Sofia Ldpes
Escoto concediéndole la posesién
efectiva de dicha herencia, sin per.
juicio de otros herederos de igual o
mejor derecho.—Tegucigalpa, D. C.
18 de enero de 1971.

Francisco Portille Figunero
Secretario grieros,
(f) Francisco Portillo Figueroa, Hay
un sello que dice: “Juzgado de Letras
3? de lo Civil”.—Tegucigalpa, F, M,
—Honduras,

28 E. T2,

—— ——

El infraserito, Secretario del Juzga-
do de Letras Tercero de lo Civil, del
departamento de Francisco Morazan,
a] pablico en general y para los efec-
tos de ley, hace saber: que este juz-
gado con fecha treinta de diciembre
del afio de mil novecientos setenta y
uno, dictdé sentencia declarando a
Mario Rafael Castilo Davila, herede-
ro testamentario de su difunte padre
Doctor Manuel Castillo Barahona, ¥y
le concede la posesion efectiva de Ia
herencia sin perjuicio de otros here-
deros de igua] o mejor derecho.—Te-
gucigalpa, D. C., 26 de enero de 1972,

Franciseo Portillo Figueros,
Secretario.

(f) Francisco Portillo Figueroa. Hay
un sello que dice: “Juzgado de Letras
3° de lo Civil”.—Tegucigalpa, P. M.
—Honduras,

28 E, 72

El infrascrito, Secretario del Jur-
gado 2* de Letras de lo Civil, del de-
partamento de Francisco Morazin,
al piiblico en general hace saber: ¢ue
este Juzgado con fecha veinticinco
de enero del afio en curso dictd sen-
tencia declarando herederos ab in-
testato a log menores: Yolany Ee
meralda, Baldemar, Jubenal, Erzsat,
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René, Marco Antonio; todos de ape-
Jlido Rodriguez Ochoa, de su padre
patural sefior Rosendo Rodriguez Pa-
von, iéndoles la posesion efec.
tiva de dicha herencla, sin perjuicic
de otros herederos de igual o mejor
gerecho.— Tegucigalpa, D, C., 26 de
enero de 1972.
G. Tugliani,

Secretario.

(f) G. Tugliani. Hay un sello que
dice: “Juzgado 2° de Letras de lo

Civil”.—Tegucigalpa.
28 E .72

REGISTROS DE MARCAS

El infrascrito, Registrador de Pa-
tentes y Marcas de Fibrica, depen-
diente de la Secretaria de Economia,
hace saber; que con fecha treinta y
uno de diciembre de] presente afio, se
admitié la solicitud que dice: “Regis-
tro de marea.——Seior Ministro de
Economia.—En representacion de
Lahoratorics Ferrer S.1., domiciliada
en la ciudad de Barcelona, Espaia,
vengo a pedir el registro de la marea
de fabrica, consistente en la palabra:

HEPANOVAG

para distinguir; productos farma-
céuticos, y la cual se aplica a los
envases, cajas y empagques que con-
tienen los productos, grabindola, im-
primiéndola, estampéndola, por me-
dio de etiquetas que se les adhieren,
¥y en cualquiera otra forma apropiada
en el comercio. Presento €l poder
para que se razone en lo conducente,
los dembs documentos de ley y el
clisé.—Tegucigalpa, D. C,, treinta y
uno de diciembre de mil novecientos
S¢tenta y uno.—(f) Danie] Casco L.,
Carnet N° 112”. Lo que se pone en
conocimiento del piblico para los
efectos de Jey.—Tegucigalpa. D. C.,
31 de diciembre de 1971.

Adan Lopez Pineda
Registrador,

B8y28E. y7F. 72

——

n fnf!‘aacrito, Registrador de Patentes ¥
Mareag de Fébrica, dependiente de la Secre-
::‘lh&ade Eeonomia, hace saber: que con

veintiocho de diclembre del pre-

:::? ' afio, se admiti6 la solieitud que
by * “Registro de yparca.—Sefior Ministro
Economia —En representactén de So-
dleded Andnimg Brown, Boverl & Cia.,
Corporecién organizada bajo las leyos de
Suira, domiciNada en la cludad de Baden,
Vengo & pedir el registro de la mar-

s o e
) de marzo de 1965,
bor un periodo de veinte afics, pars dis-
Unguir méquinag eléctricas, aparatos, ins-
talaciones y sus partes constitutivas pars

' & Vapor ¥ a gas pare
plantag suministradoras de corriente uni-
versal e industriales; instalaciones comple-
tas para centrales de energia térmica, ast
como plantas de turbinas a gas, fifas ¥
portitiles; méquinas y aparatos para cen-
trales de energfa atémica; generadores de
vapor con sus aecesorios; instalaclones
sudsidiarias para la marcha de caldererias;
equipamiento eléctrico de turbinas a gas
¥ a vapor, asl como centrales hidriulicas
¥y de Diesel; generadores de toda especle:
dispositivos protectores de generadores y
dispositivos reguladores de toda especie:
instalaclones conmutadoras de toda indole,
¥ estaciones de comando para centrales
eléctricas; generatrices de emergencia para
suministrar aire y alumbrado al faltar la
corriente; estaciones secundarias de toda
clase; pupitres ¥y cuadros de maniobra;
Instalaciones conmutadoras de alta tensidn;
conductog de alta tensién; dispositivos y
plantas para proteccién de redes, tales co-
mo hobinas extinguidoras, relés de cualguier
clase, contactores, fusibles de alto rends-
miento, as{ como aparatos pars ensayar
relés; transformadores de todo tipo; com-
pensadores sincrénicos ¥y azsinerdnices; rec.
tificadores de toda especie para traccisn;
v metalurgia, mutadores, transformadores
giratorios, asf como las partea integran-
tey de log mismos; acoplamientos retlcula-
res para diferentes frecuencias. comodida-
des de carga ¥y baterias de toda ndole:
plantas eléctricas, acclonamientos vy equi-
pos para las industrias textiles, papelera,
de materias sintéticas y de caucho, para im-
prentas, fibricas de cemento, industrias vi-
drieras, industrias de productos alimenticios
asf como para tallereg sidertirgicos y mi-
nerias: bombas y estaciones de bombas de
cualguier clase; herramientas ¥ méquinas
As herramientas de toda indole; dispost.
+1vos elevadores v transportadores. incluso
acclonamientns v eguipos para grias. ascen-
sores v montacargas, asi como para funi-
culares: impulsiones regulablea de togda
especie; motores de toda clase; aparatos
econmutadores de industria; aparatos de
arrangue, dstribuclén y regulacién, de to-
do tipo, asl como lag pamies integrantes
de log mismos, para tensién baja ¥y alta,
miquinas elaboradoras de datoz para la
industria, instalaclones v plantas electro-
auimicas y electrénicas; hornos eléctrt-
c'os para las industrias metalGrgicas y co-
rimicas, asi como Instalaclones de calenta-
miento inductive (inclusive medios auxilia-
rea de la fundicién); hornos de cremaclén
eléctricoa: electro-calderas de alta y baja
tensi6n; plantas, aparates y dispositivos
pars la soldadura eléctriea; recursos para
estafiar v soldar: turbo-compresores: ma-
quinas soplantes, ventiladores ¥ exhausto-
res de cualguier indole; turbo-cargadorea
de gas de escape para motores Diesel: ava-
ratos mAculnes e instalaclones para trans.
portes mraleg. asf como Sus repuestos v

accesorion, tales como efquipos pars vehicu-
los 8 propulsién de cualquier categoria,

inclusive locomotoras, tranvias y trenes
subterranecs, troleybuses, ferrocarriles de
cremallera, asi como funiculares y neroci-
rriles; distribuciones eléctricas; tracciones
auxiliares para vehiculom a propulsién;
instalaciones de acondicionamiento del aire
en coches ferroviarios; instalaciones refri-
geradoras pars vagohies de mercancia; im-
pulsién sencilla por eje, frenos protectorea
centrifugos, compresores de motor, troles
de arco, equipos para alumbrar y calentar
trenes; postes de linea y accesorios para
conductos aéreos de ferrocarriles; aparatos,
méquinag e instalaciones para transportes
maritimos (fluviales, acufticog), asi como
sus repuestos. ¥ accesorios, tales como ac-
clonamientos y méquinas auxiliares de bar-
cos, incluyendo turbinas a wvapor, turbinaa
a gas v mecanismo para propulsién a hé-
lce, impulsiones turbo-eléctricas o de Diesal
o de turbinas a gas para barcos de toda ea-
pecie; equipamijento eléctrico de submaxinos,
turbo-dinamos; instalaciones para alumbra-
do de barcos; compresores de barrido; Insta-
laciones emisoras para estaclones radio-te-
legraficas en barcos y costas; saparatos,
méquinas e Instalaciones para la aviacién
¥ 1a aerodinimica, tales como canales de
viento ultra-sonido para investigaciones
asrodindmicas, puestos de ensayo, inatals.
ciones emisoras para aeropuertos; apara-
tos, dispositives e instalaciones de Ias
técnieas de salta frecuencia, inforrmativa,
teledindmica, tales como v41lvulas
emisoras y rectificadoras de corriente,
aparatos radiodifusores, instalaciones de
antena dirigida, emisoras de televisién,
emisoras de radio y radiotelegrafia, asf
como Sus respuestos ¥y accesorios; an-
tenas, conmutadores de antenas. genera-
Adores de alta frecuencia para fines indus-
trinles: abaratos foto-distribuidores; trans-

formadores de rayos, tales como aparatos
probadores de material ¥y necesarios para
las investigaclones fisicas; aparatos ¥ md-
quinas para [a transformacién directa de ca-
lor en energia eléctrica; aparatos receptores
v reproductores de sonidos; cintas de gra-
bacién; méquinas de dictar; productos de la
construceién de mAquinas y aparatos en
general, tales como contramarchas de en-
granajes, embragues dentados, tuberias,
balanzas de capacidad electro-dindmicas,
gatillos electro-hidrgulicos, refrigeradores
por aire y por aceite de alto rendimiento,
vaporizador de agua natural; productos de
fundiclén y forja, asi como semi-fabricados
para taller méeanico; maquinaria para la
apricultura v horticultura; aparatos hoga-
refios v méquinas domésticas de toda clase;
consistente en el conjunto de laz letras
BRC en tipo de imprenta v las palabras

BBC

“Brown Boveri” también en letras de im-
prenta perv en tamafio menor ¥ en un plane
inmediataments inferior, tal como se mues-
tra en las etiquetas que se acompafian; ¥y
la cual se aplica a log articulos y envases,
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cajas o empaques que los conticnen, gra-
béindola, estarciéndola, imprimiéndola, es-
tampéndola, por medio de placas met4li-
cas o etiquetas que se lea adhieren, ¥ en
cuaiquiera otra forma apropiada en £1 co-
mercio. Presento el poder para gque 8¢
razons en lo conducente, los demds docu-
mentos de ley v el clisé.--Tegucigaipa,
D. C., diecisiete de diciembre de mil nove-
cientos setenta y uno.—(f) bDaniel Casco
L., Carnet N* 112."” 1.0 que Be pone eh CONo-
cimiento del piblico para los efectos de ley.
—Tegucigalpa, D. C., 28 de diclembre de
1971,

Adin Lépez Pineda,
Fegiatrador.

8, 18 y 28 E. T2,

El infrascrito, Registrador de Pa-
tentes y Marcas de Fabrica, depen-
diente de la Secretaria de Economia,
hace saber: que con fecha once de
enero del presente afio, se admitis
la solicitud que dice: “Registro y de-
posito de una marca de fibrica.—Se-
fior Ministro de Economia—Yo, Da-
rio Montes, mayor de edad, casado,
Abogado y de este vecindario, como
representante de la “Agfa Gevaert
Aktiengesellschaft”, domiciliada en
Leverkusen en Alemania, comparez-
co pidiendo el registro y depésito de
la marca de fibrica de mi represen-
tada, consistente en la palabra:

AGFAPAN

que le sirve para distinguir, amparar
y expender los productos que fabrica,
consistentes en ‘“‘productos quimicos
usados en fotografia, peliculas foto-
graficas de gran sengibilidad y papel
fotografico de gran sensibilidad”;
que se usa impresa, grabada, en cual-
quier tipo de letra, color o tamaiio y
se aplica a los productos, cajas, em-
pagues y demis medios que los con-
tienen en las formas acostumbradas
en el comercio. Acompaifio las diez
etiquetas y los demis documentos re-
queridos por la Ley, rogando la ad-
mision de esta solicitud y el tramite
correspondiente, emitiendo en su
oportunidad, el Acuerdo concediendo
dicho registro.—Tegucigalpa, D. C,,
siete de enero de mil novecientos se-
tenta y dos.—(f) Dario Montes, Car-.
net del Colegio de Abogados Ne 100"'.
Lo que se pone en conocimiento del
publico para los efectos de ley.-Te-
gucigalpa, D. C.. 11 de enero de 1972.
Addn Lépez Pineda
Registrador.
18y28E.y 7TF. 72

El infrascrito, Registrador de Pa-
tentes y Marcas de Fibrica, depen-
diente de la Secretaria de Economia,
hace saber: que con fecha treinta y
uno de diciembre del presente ano, se
admitié la solicitud que dice: “Regis-
tro de marca.—Senor Ministro de
Economia—FEn representacion  de
Laboratorics Ferrer S.L., domiciliada
en la cindad de Barcelona, Espafa,
vengo a pedir el registro de la marcs
de fibrica, consistente en la palabra:

DOXILINA

para distinguir: productos farma-
céuticos, y la cual se aplica a los
envases, cajas y empagues que con-
tienen los productos, grabandola, im-
primiéndola, estampandola, por me-
dio de etiquetas que se leg adhieren,
y en cualguiera otra forma apropiada
en el comercio. Presento el poder
para que se razone en lo conducente,
los deméis documentos de ley y el
clisé.—Tegucigalpa, D. C, treinta y
uno de diciembre de mil novecientos
setenta y uno.—(f) Daniel Casco L.,
Carnet N? 112", Lo gue se pone en
conoclmiento del puablico para los
efectos de ley.—Tegucigalpa D. C,
31 de diciembre de 1971.

Adén Lipez Pineda,
Registrador.
18y28E. y TF. T2

El infrascrito, Registrador de Pa-
tentes y Marcas de Fabrica, depen-
diente de la Secretaria de Economia,
hace saber: que con fecha treinta y
uno de diciembre de] presente afio, se
admitié la solicitud que dice: “Regis-
tro de marca.—Sefior Ministre de
Economia.—FEn representacion de
Lahoratorios Ferrer 8.L., domiciliada
en la ciudad de Barcelona, Espaiia,
vengo a pedir el registro de la mares
de fabrica, consistente en la palabra:

ISOETAM

para distinguir: productos farma-
céuticos, y la cual se aplica a los
envases, cajas y empaques que oon-
tienen los productos, grabandola, im-
primiéndola, estampandola, por me-
dio de etiquetas que se les adhieren,
y en cualquiera otra forma apropiada
en €l comercio. Presento el poder
para que se razone en lo conducente,
los demas documentos de ley y el
clisé.—Tegucigalpa, D. C., treinta y
uno de diciembre de mil novecientos

‘:-——____K
setenta y uno.—(f) Daniel Cageq
Carnet N° 112”. Lo que se pone L"

conocimiento del priblico parg ::
efectog de ley—Tegucigalpa D C
31 de diciembre de 1671. ?

Addn Lipez Pinedy
Registrador,

18y 28 E.y TF. 72

El infrascrito, Registrador de Py.
tentes y Marcas de Fabrica,
diente de la Secretaria de
hace saber: que con fecha treints y
uno de diciembre del presente afio, se
admitié la solicitud que dice: “Regis-
tro de marca—Sefior Ministro ge
Economia.—En representacién  ge
Laboratorics Ferrer S.L., domiciliadg
en la ciudad de Barcelona, Espafia,
vengo a pedir el registro de la mares
de fabrica, consistente en la palabra:

DISNALON

para distinguir: productos farma-
céuticos, y la cual se aplica a los
envases, cajas y empaques que oom-
tienen los productos, grabandola im-
primiéndola, estampéandola, por me-
dig de etiquetas que se les adhieren,
¥ en cualquiera otra forma apropinda
en el comercio, Presento e] poder
para que se razone en lo conducente,
los demis documentos de ley y e
chligé. —Tegueigalpa, D. C, treinta ¥
mo de diciembre de mil novecientos
setenta y uno.—(f) Daniel Casco L.,
Carnet N¢ 112”7, Lo que se pone &
conocimiento del piblico para los
efectos de ley.—Tegucigalpa D. €.,
31 de diciembre de 1971.

Adan Lépez Pineda,
Registrador

18y 28E. y7F. 72

Mota de la Administracién

Los originales que se en
vien para publicarse en LA
GACETA, deben estar escrifos
por un solo frente y, si pos-

ble fuere a maquina.
LA DIRECCION
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ﬁ:‘:——f
CONSTITUCION DE UNA SOCIEDAD

Ppara los efectog del Articulo 380 del Céd}gq de Comercio,
sblico se hace saber: que en Escritura Piblica autorizada

al P;u ciudad, por el Notario Conrado Visquez, el 26 de
en de] afio en curso, quedé constituida la sociedad CONS-
SRUCTORA MARCHETTI, S. A, DE R. L., con domicilio en
esta ciudad, y con capital soc1_al de veinticinco mil lempiras
L 25,000.0b). La actividad principal es e] disefio vy construc-
2+ de edificaciones urbanas y rurales de toda clase, y la

sxién de obras de Ingenieria de cualquier tipo que sean.
LA GERENCIA

3 E. T2.

CONSTITUCION DE SOCIEDAD

Al ptblico en general y comerciantes en particular, se
informé en cbservancia del Articulo 380 del Cédigo de
Comercid, que en instrumento autorizado por el Notario Ar-
mando Cerrato Valenzuela, el 30 de diciembre de 1971, se
constituyé con capital de Cien Mil Lempiras, la sociedad
denominada: “INVERSIONES CAPITOL. DE HONDU-
RAS, 8. A", con este domicilio cuya finalidad principal
es la representacién de compaiiias extranjeras, mversio-
nes, conshltoria y desarrollo de proyectos. La Sociedad se en-
cuentra debidamente inscrita en el Registro Mercantil.

Tegucigaipa, D. C.. 24 de enero de 1972

ISAAC MARASH.
Secretario.

2RE T2

Viene de la 1a pigina

CONSIDERANDO: Que el 25 de enero de 1971, el Go-
bierno de la Repiblica de Honduras obtuvo del Banco
Centroamericano de Integracién Econémica (BCIE) un
Préstamo por la cantidad de (US$ 200,000.00) DOSCIENTOS
MIL DOLARES, que serin usados unica y exclusivamente
pars €l financiamiento de los estudios finales de Ingenieria
de la Carretera Gracias-La Esperanza-Marcala (CA-11A) de
la Repiblica de Honduras;

CONSIDERANDO: Que el Poder Ejecutivo, en cumpli-
miento a lo dispuesto por el Articulo 5¢, ineiso (f) de la Ley
Organica del Consejo Superior de Planificacién Econdmica,
solicitdé y obtuvo opinién favorable de ese Organe Consultivo,
para ia celebracion del Contratc de Préstamo;

. CONSIDERANDO: Que de conformidad con lo que
dispone el Articulo 58 de la Ley del Baneo Central de Hon-
duras, e solicité y obtuvo del Directorio de esa Institucién,
dictamen favorable a la celebracién del Contrato de Préstamo
en sesién celebrada el 4 de diciembre de 1970;

CONSIDERANDO: Que en vista de las opiniones favo-
rables de los mencionados organismos especializados, el
Presidente de la Repiiblica mediante Acuerdo N° 941, emitido
el 27 de noviembre de 1970, por medio de la Secretaria de

<onomia y Hacienda, autorizé al Lic. Manuel Acosta Bo-
nilla, Ministro de Economia y Hacienda, para que en nombre
Y representacion del Gobierno de la Republica de Honduras
Suscribiera con el Banco Centroamericano de Integracion
Econémica, el Contrato de Préstamo mencionado.

POR TANTO,
DECRETA:
Articulo 1°—Aprobar el siguiente Contrato de Préstamo

;%"’?'to ¢l 25 de enero de 1971, entre el Gobierno de la Re-
blica de Honduras y el Banco Centroamericano de Inte-

gracion Econdémica (BCIE)} que literalmente dice: “CON-
WHALTO DE PRESTAMOQ”. Consta por medio del presente
documento que en la ciudad de ‘L'egucigalpa, Ihstrito Leniral,
Republica de Honduras, a los vemntcinco ias del mes de
enero de mil novecientos setenta y uno: DK UNA PARTE
EL BANCO CENTROAMERICANO DE INTEGRACION
ECONOMICA, persona juriaica de caracter internacional, con
domicilio en Tegucigalpa, Distrito Central, Kepubnca de
Honduras, creada en virtud del Convenio Consultivo suscrito
en la ciudad de Managua, por los Gobiernos de las Republicas
de Guatemala, El Salvador, Honduras y Nicaragua, ¢l trece
de diciembre de mil novecientos sesenta, entrado en vigor el
ocho de mayo de mil novecientos sesenta y uno, ai que
posteriormente se adhirié el Gobierno de la Republica de
Costa Rica, el que en este documento sera llamado en ade-
lante “El Banco”, representado por su Presidente y Repre-
sentante Legal, el senor Enrigue Ortez Colindres, natural de
la Repubtica de Honduras, mayor de edad, soltero, Abogado
y vecino de la ciudad de Tegucigalpa, D. C., Replblica de
Honduras; Y DE OTRA PARTE: EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DE HONDURAS, que en este documento sera
llamado “El Prestatario” representado por su Ministre de
Economia y Hacienda, el sefior Manuel Acosta Bonilla, na-
tural de la Repiblica de Honduras, mayor de edad, casado,
Abogado y vecino de esta ciudad de Tegucigalpa, Kepablica
de Honduras, ambos debidamente autorizados para el otor-
gamiento de este acto, HAN CONVENIDO EN CELEBRAR
Y AL EFECTO CELEBRAN EL PRESENTE CONTRATO
DE PRESTAMO, en los términos, pactos, condiciones y es-
tipulaciones siguientes:

ARTICULO X
EL PRESTAMOQ, EL. PROYECTO

Seceion 1.1.—EL PRESTAMO.—El Banco, con arregio
a lo estipulado en este Contrato, en lo adelante lamado “El
Contrato”, se obliga a dar un préstamo hasta por la suma
de Doscientos Mil Ddlares (US$ 200,000.00), moneda de los
Estados Unidos de Ameérica, destinado para financiar los
bienes y sgervicios requeridos por el Proyecto que se define
en la Seecién uno punto dos (1.2) del presente Contrato. Ei
Presidente se reconoce liso y llano deudor dei Banco por
cualesquiera saldos a su cargo que muestre la cuenta que de
este préstamo se lleve por el Banco en su contabilidad, pre-
via conciliacion con los registros contables que lleve el rres-
tatario. La cantidad total que se desembolse de acuerdo con
este Conirato se denominara “Principal”’. En consideracién
a que el préstamo tendra en parte, como fuente de financia-
miento, recursos obtenidos por el Banco mediante el Contra-
to de Préstamo Nv 396-L-008, celebrado el 25 de abril de
1969, entre la Agencia para el Desarrollo Internacional,
Agencia Gubernamental de los Estados Unidos de Ameérica
(en adelante llamado AID) y el Banco, determinados térmi-
nos, condiciones y estipulaciones de dicho Contrato aplicables
a éste, deberan ser cumplidos por el Prestatario. El Banco
podra utilizar otras fuentes de recursos disponibles de acuer-
do con el Prestatario, en cuyo caso se haran los ajustes del
caso. Cada vez que en este Contrato se mencionen la palabra
“délar” o ‘‘ddlares”, se entenderia hecha la referencia a la
moneda de los Estados Unidos de América.

Seccitn 1.2.—EL PROYECTO.—Los fondos provenientes
de este préstamo serin usados Guica y exclusivamente por
el Prestatario para el financiamiento de los estudios finales
de ingenieria de la Carretera Gracias-La esperanza-Marcala
{(CA-11A) de la Republica de Honduras. Cada vez que en
este Contrato se diga: “El Proyecto”, se entenderi hecha
1a referencia al mencionado en esta Seecifn.

Seccién 1.3.—PLAZO.—EI plazo o término de vencimien-
to de este préstamo es de siete (7) aifios, incluyendo dos (2)
afios de garantia, a partir de la fecha de este Contrato.

ARTICULO T

INTERESES, COMISION DE COMPROMISO Y
CONDICIONES DE PAGO

Seccién 2.1.—INTERESES.—a)} El Prestatario reconoce
y pagari semestralmente al Banco, intereses a razén del
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cinco y medio por ciento (5'2%) anual, salvo que el margen
para el Banco entre el costo de los recursos y el cinco y me-
dio por ciento (5% ) sea inferior al medio por ciento
(12%) en cuyo caso el interés serd el costo para el Banco
mas un medio por ciento (¥4%);

b) Los intereses se calcularan scbre los saldos deudores
y deberin pagarse semestralmente en délares. El primer
Pago se hara a los seis (6) meses siguientes de la fecha del
presente Contrato. En el caso en que el Banco hubiere hecho
uso de la facultad de entregar al Prestatario monedas cen-
troamericanas por su equivalente en ddlares, éste tendri la
opcién de pagar los intereses en la misma moneda gue hubiese
originalmente recibido, siempre que en esta forma entregue
el equivalente a loz ddélares que esté obligado a pagar al
Banco. Cuando el Prestatario haga usc de esta opcién y
pague los intereses en la moneda centroamericana original-
mente recibida, el tipo de cambic que se utilizara serd la
tasa oficial de venta existente entre la respectiva moneda y
el délar en la fecha gue se efectie el correspondiente pago
de intereses. En el supuesto de que existieren dos o mas ti-
pos legales de venta, la tasa que se utilizari sera la que el
Banco determine;

¢} Cuando de acuerdo con estas estipulaciones los inte-
reses deban pagarse parte en ddlares y parte en otras mo-
nedas, cada uno de los pagos de intereses deberan hacerse
en la proporcién correspondiente;

d) La aceptacién por el Banco de pago de intereses,
después de su vencimiento, no significard prérroga del tér-
mino de vencimiento de dichos intereses ni del sefialado a
este préstamo,

Seccién 2.2.—COMISION DE COMPROMISO. —_.El
Prestatario pagard, ademés, una comisién de compromisc
del tres cuartos del uno por ciento (34 del 1%) anual, sobre
los salarios no desembolsados, la que comenzara a devengar-
se en ddlares, a partir de la fecha de la firma de este Con-
trato. La Comisién deberi pagarse semestralmente en dé-
lares o en su equivalente en la moneda del pais del prestata-
rio, al tipo de cambio oficial de venta vigente en la fecha
del pago respectivo. En el supuesto de que existieren dos o
més tipos legales de venta, la tasa que se utilizari sera la
gue el Banco determine. El primer pago de esta comision se
hari a los seis (6) meses siguientes de la fecha del presente
Contrato.

Seccion 2.3.—PAGQOS.—a) El Prestatario amortizara
este préstamo mediante el pago de diez (10) cuotas semes-
trales, iguales y consecutivas, por la cantidad de Veinte Mil
Délares (US$ 20.000.00) cada una, debiendo pagar la pri-
mera una vez transcurridos treinta (30) meses de la fecha
de este Contrato;

b) El Prestatario amortizard el préstamo en délares;
sin embargo, en el caso de que el Banco hubiere hecho uso
de la facultad de entregar al Prestatario monedas centroa-
mericanas por su equivalente en délares, éste tendri Ia
opcién de pagar al Banco en la misma moneda gque hubiere
originalmente recibido, siempre que en esta forma entere el
equivalente a los dblares que esté obligado a amortizar.
Cuando el Prestatario haga uso de esta opecién y pague en
la moneda centroamericana originalmente recibida, el tipo
de cambio que se utilizari sera la tasa oficial de venta exis-
tente entre la respectiva moneda y el délar, en la fecha en
gque se efectile la correspondiente amortizacién. En el su-
puesto de que existieren dos o méas tipos legales de venta,
la. tasa que se utilizard sera la gue el Banco determine.
Cuando de acuerdo con estas estipulaciones las cuoctas de
amortizacién deban pagarse parte en doblares y parte en
otras monedas, cada uno de los pagos debera hacerse en la
proporeién correspondiente;

d) La aceptacién por el Banco de abonos al principal
después de su vencimiento, no significard priorroga del tér-
mino de vencimiento de dichas cuotas de amortizacion ni del
sefialado a este préstamo.

Seccion 2.4 —LUGAR DE PAGOS.—Las comisiones,
intereses y principal de este préstamo seran pagados al Banco
en la Oficina de éste en Tegucigalpa, Distrito Central, Repii-
blica de Honduras, sin necegidad de cobro, ni requerimiento
alguno en las monedas y fechas indicadas.

Seccién 2.5—IMPUTACION DE PAGOS.—Los pagos
efectuados por el Prestatario a cuenta del prestamo se im-

e
putarin en primer lugar a gastos, comisiones ¢ inte :
adeudados ¥ luego el saldo, si lo hubiere, a las amortine ¥
vencidas de! principal THacion,

Seccion 2.6.—PAGO EN DIA FERIADQ.-T
o cualquier otro acto que de acuerdo con este Contragy X0
llevarse a cabo en dia sabado o en dia feriado, segin 1y deby
podrad ser validamente realizado el primer dia hébﬂ[ey.'
guiente, sin que proceda sancién o recargo alguno por =
circunstancia. =

Seccidon 2.7.—PAGOS ANTICIPADOS.—E]
tendri el derecho de efectuar pagos anticipadog Sobre
totalidad o parte del principal que se encuentre insolutg 2
incurrir en recargo alguno, siempre que 10 haga en cuglq .,
fecha en que deba efectuar el pago de intereses y q,g""
adeude suma alguna por concepto de gastos, comisj o
intereses o capital vencidos por lo cual dari aviso a) ¢
con una anticipacién de por lo menos treinta (30) diag Tody
pago anticipado, salvo acuerdo en contrario, se imputar
en el orden a que se refiere la Seccién dos punto cinco( 2 5)
de este Contrato y cualquier suma que se impute g p
del principal, deberi ser aplicada a las cuotas pendjelig
de pago, en orden inverso al de sus vencimientos.

Seccién 2.8.—PAGARES.—A solicitud del Banco ¥ en
la forma que éste determine, el Prestatario deberd suscribi
y entregar al Banco, pagarés u otros documentos negoeis.
bles que representen la obligacién del Prestatario de amqp.
tizar el préstamo con las comigiones e intereses pactages
en este Contrato.

"ARTICULO IO

CONDICIONES ESPECIALES

Seccién 3.1.——CONDICIONES PREVIAS AL DESEM-
BOLSO.—Previo al primer desembolso de los Fondos, €
Prestatario deberid presentar, a satisfaccién del Banco, en
cuanto a su fondo y forma, los siguientes documentos:

a) Una o més opiniones juridicas en las cuales s¢ hags
constar que el Prestatario ha cumplido con las estipulaciones
y disposiciones legales pertinentes y que el contrato de
préstamo ha sido debidamente autorizado ¥ constituye una
obligacién valida y exigible para el mismo Prestatario,
de acuerdo con las leyes de la Repiblica de Honduras;

b) Constancia de que el Prestatario ha designado una
0 més personas para que lo representen en todo lo relativo
a la ejecucién de este contrato de préstamo y de que ha
remitido al Banco las correspondientes muestras de las fir
mas autorizadas; '

¢) Deseripeién del procedimiento seguido para selec
cionar a la firma consultora que seri encargada de realisar
el estudio;

d) Nombre y calificaciones de la firma o firmas consal-
toras gue hayan sido seleccionadas y del personal téecnieo
y administrativo necesario y disponible para el estudio ob-
jeto del préstamo;

e) Deseripeion complets del estudio a realizarse, cales
dario de trabajo y presupuesto de costos defallado;

f) Copia del contrato o contratos entre el Pres
y la firma o firmas consultoras detallando todos los dere
chos y obligaciones convenidos entre las partes contrs-
tantes.

Seccién 3.2.—TERMINO PARA CUMPLIMIENTQ DE
LAS CONDICIONES PREVIAS.Salvo que el Banco cor
venga otra cosa por escrito, si las condiciones requeris
por la Seccién tres punto uno (3.1) no fueren cum
dentro de los novents (90) dias siguientes a la fecha ge
este Contrato ,el Banco podra entonces, en cualquier tiempo,
a su opeidn, dar por terminado el plazo de este Contrafo
mediante aviso comunicado al Prestatario, en cuyo caso ¢&
saran todas las obligaciones de las partes contratantes.

ARTICULO IV
DESEMBOLSOS
Seccién 4.1.—~DESEMBOLSOS.—a) Previa solicitud p

escrito del Prestatario, €l Banco desembolsaré, log fondos &
este préstamo, parcial o totalmente conforme al calendario o®
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acordado entre ambas partes, siempre que las
deg;';nbdm?]e desembolso vengan acompafiadas de documen-
30 tudesm justifiquen, & juicio del Banco, que los fondos seran
tos A eclusivamente para los fines del préstamo. Los de-
usadod gue se hagan de acuerdo con este Contrato, se
sembol"’“_ qgue han tenido lugar en la fecha en que el
gm o los baya hecho efeqtivos directamente, ya sea al Pres-
io o a quien éste designe, o bien a una institucién ban-
tatario O ada por el Banco; i
b) EI Banco desembolsara el préstamo en dolares, re-
servandose, sin embargo, el derecho de entregar al Presta-
tario monedas centroamericanas gue, a su juicio, puedan ser
i convenientemente en la ejecucién del proyecto.
Es entendido que aunque el Banco utilice el derecho de
monedas centroamericanas, el desembolso se de-

f:wminaré en dolares y la obligacién de reintegro lo sera
agimismo, en délares con opeion de pago a que se refiere

la Seccién 2.3 sobre amortizacién. Cuando el Banco entregue
4] Prestatario monedas centroamericanas el tipo de cambio
que se utilizara sera la tasa oficial de venta existente entre
la respectiva moneda y ¢l délar en la fecha en que se
efectiie la entrega correspondiente. En el supuesto de que
existieren dos o més tipos legales de venta, la tasa que se
ntilizard serd la que el Banco determine.

Seccién 4.2—FECHA LIMITE PARA DESEMBOLSO.
—-A menos que el Banco conviniere otra cosa por escrito
el Prestatario deberd haber desembolsado la totalidad del
prestamo a més tardar dentro del plazo de doce (12) meses,
contados a partir de la fecha del presente Contrato.

Seccién 4.3.—OTRAS FORMAS DE DESEMBOLSO.—
Los desembolsos podran efectuarse en cualquier otra forma
gque el Banco y el Prestatario acuerden por escrito,

Seceion 4.4 —RENUNCIA A PARTE DEL PRESTA-
MO.—El Prestatario mediante avigso por escrito enviado al
Banco, podri renunciar a su derecho a recibir cualquier

del monto sebalado en la Seccién uno punto uno (1.1)
de este Contrato que no haya sido desembolsado antes del
recibo del respectivo aviso,

ARTICULO V
ESTIPULACIONES RELATIVAS A SUMINISTROS

Seccién 5.1.—ELEGIBILIDAD DE LA FECHA.—Ningin
bien o servicio podri ser finaneciade, total o parcialmente,
bajo este Contrato, si dichos bienes o servicios se originan
en Ordenes y contratos formalizados con anterioridad a la
fecha de! presente Contrato, 2 menos que el Banco y el
Prestatario convengan por escrito otra cosa,

'St}ccién 52.—PRECIO RAZONABLE.—FEl Prestatario
se obliga a pagar Gnicamente precios razonables por bienes
o servicios financiados total o parcialmente, de acuerdo con
este Contrato y tales bienes y servicios serdn suministrados
bajo ura base justa y competitiva. Los precios razonables,
con excepeién de los servicios profesionales, deberin apro-

e normalmente al precio competitivo mas bajo para
el suministro de tales bienes y servicios, tomando en consi-
deracién costos de operacién, calidad, tiempo y costo de

ga, forma de pago y otros factores,

Seccién 5.3.—INFORMACION QUE DEBE SUMINIS-
TRAR EL PRESTATARIO.—E! Prestatario deberi con una
antelacién no menor de gesenta (60) dias a la fecha de
ordenar o contratar cualquier bien o servicio, excepto ser-
Vicios profesionales, a ser financiados bajo este contrato
¥y cuvo costo estimado sea mayor de Cinco Mil Délares
(US$ 5.000.00), hacer llegar por escrito al Banco, la infor-

6n_concernfente a tal bien o servicio, en la manera
gi‘tlreae(ImE:nco pueda requerir, a menos que éste especifique

mozecc:én 5.4—FUENTE Y ORIGEN DE LOS SUMINIS-
a ~—a) Todos los bienes y servicios, salvo lo dispuesto en

n cineo punto cinco (5.5) de este Contrato, con

&l seguro maritimo, financiados para el proyecto
Ne 508 provenientes del Contrato de Préstamo
p L-008 celebrado entre el Banco y AID, deberén tener
latin Y origen en los paises miembros del Banco. paises
A&“::!.e!'icanos elegibles o0 en los Estados Unidos de

» !

b) El flete y seguro maritime podran ser financiados
con recursos de este préstamo cuando tengzn su fuente y
origen en log Paises Miembros del Banco, paises latinoame-
ricanos elegibles o en los Estados Unidos de América. El
flete maritimo obtenido de un porteador (bugue) de bandera
norteamericana sera considerado como fuente de origen de
los Estados Unidos de América. Todos los demas bienes y
servicios para el proyecto financiados total o parcialmente
en este préstamo, deberan tener su fuente y origen en los
paises miembros del Banco o en los paises incluidos en el
Cédigo 935 del Libro de Codigos Geograficos de AID vigente
en la fecha en que se obtengan tales hienes y servicios,

Seccion 5.5—TRANSPORTES Y SEGUROS.—Los bie-
nes financiados de acuerdo con este Contrato, serid trans-
poztados_ en embarcaciones maritimas, conforme con las
instrucciones que le impartird oportunamente el Banco al
tenor de lo estipulado en el citado contrato de veinticinco de
abril de mil novecientos sesenta y nueve, celebrado entre el
Banco y AID, Fl seguro maritimo sobre los bienes compra-
dos en délares podrd ser financiado de acuerdo con este
contrato, siempre que tal seguro proporcione la prima com-
petitiva méis baja disponible en los paises miembros del
Banco o en cualesquiera de los paises incluidos en el Cédigo
935 del Libro de Cédigos Geograficos de AID vigente en la
fecha en que se obtengan tales bienes. Asimismo, conforme
con lo expresado en el contrato en referencia el Banco im-
partird oportunamente al Prestatario las instrucciones que
debera observar en la colocacién de seguro maritimo sobre
embarque que se realicen de acuerdo con este Contrato,
quedando el Prestatario obligado al cumplimiento de tales

ingtrueciones.
ARTICULO VI

OBLIGACIONES GENERALES

Secci6én 6.1.—EJECUCION DEL PROYECTO.—Durante
la vigencia de este Contrato, el Prestatario se obliga a lo
giguiente: .

a) Determinar, de acuerdo con el Banco ¥ premamgn’te
2 su adquisicién los bienes y/o servicios que se adguiriran
con los fondos de este préstamo, asi como también los mé-
todos y procedimientos para efectuar tales adquisiciones.
Si una vez determinada la adquisicién de bienes y servicios
en la forma antes indicada, el Prestatario quisiera, durante
la ejecucién de! Proyecto, hacer cambios mayores en los
bienes o servicios, tales cambios deberan contar con la apro-
bacién previa y por escrito del Baneo;

b) Ejecutar el Proyecto con la debida diligencia y
eficacia, de acuerdo con practicas sanas en el orden técnico
y administrativo;

¢) Suministrar al Banco, con la periodicidad que éste
sefiale, informes de progreso del proyecto y a su termina-
cién el informe final;

d) Mantener libros y registros relacionados con el
proyecto, de conformidad con sanas pricticas de contabi-
lidad generalmente aceptadas, adecuadas identificar los
bienes y servicios financiados bajo este Conirato y el uso
de los fondos y en los cuales se puede verificar el progreso
del proyecto y la situacién y disponibilidad de los fondos,
Estos libros y registros serin mantenidos y auditados du-
rante los periodos ¥ en la forma que el Banco considere
necesario. Log libros y registros, asi como los documentos
y demés informaciones relativas a gastos de adquisicién de
bienes y servicios y cualquiera otra operacién relacionada
con el proyecto, estarin sujetas en todo tiempo a las ins-
pecciones ¥ auditorfas que el Banco considere razonable
efectuar hasta cinco aiiog después de terminado el Proyecto;

e¢) Proveer los fondos hecesarios la terminacidn
de los estudios si el costo total de los mismos resultare ma-
yor que el préstamo concedido;

f) Incluir en cada uno de sus presupuestos anuales de
gastos, las partidas semestrales que esta obligado a pagar
al Banco para atender el servicio de la deuda de conformi-
dad con este Contrato;

g) No pagar con recursos provenientes del préstamo,
salarios, dietas o cualquier otra suma ¢n concepto de reem-
bolso o remuneracion a empleados de su Departamento o
Direccién General de Caminos o de cualguier otra dependen-
cia gubernamental;
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h) Colaborar estrechamente con el Banco en la eva-
luacion que éste hara de la capacidad técnico-administrativa
de los Departamentos encargados de los proyectos viales
del Prestatario y tomar las medidas que se requieran en
cuanto a asistencia técnica, entrenamiento y servicios de
consultoria;

i) Presentar, a satisfaccién del Banco, los estudios de
factibilidad técnico-econémico correspondientes,

Seccidon 6.2, —UTILIZACION DE BIENES Y SERVI-
CIOS.—El Prestatario cuidari que todos los bienes y ser-
vicios financiados de acuerdo con este Contrato, sean utili-
zados exclusivamente en el Proyecto.

Seccién 6.3.—TTPOS DE CAMBIOS.—A menos que el
Banco conviniere por escrito otra cosa, los tipos de cambio
entre dolares y lempiras o cualquier otra moneda de alguno
de los paises miembros del Banco aplicables a todas las
transacciones amparadas por este Contrato, se estableceran
de acuerdo con los convenios formalizados entre el Banco
Central de Honduras y AID o entre éstza y el respectivo
Banco Central, con respecto al procedimiento de Cartas Es-
peciales de Crédito.

Seccién 6.4.—NOTIFICACION SOBRE HECHOS IM-
PORTANTES.—E] Prestatario manifiesta y asegura que
ha hecho saber al Banco todas las circunstancias que en
forma importante podrfan afectar la realizacién del pro-
yvecto o el cumplimiento de las obligaciones que contrae, de
acunerdo con este Contrato, y conviene en informar con pron-
titud al Banco sobre cualesquiera condiciones que interfieran
o que razonablemente crea que puedan interferir con tales
finalidades.

Seccién 6.5.—EXENCIONES DE IMPUESTOS. — a)
Este Contrato y el acto que contiene estin exentos del pago
de toda clase de impuestos, en virtud de la condicién juri-
dica del Prestatario y de la aplicacién del Convenio Consti-
tutivo del Banco:

b) En casos que procediere o que se estuviere obligado
a ello, todos los impuestos y derechos establecidos por las
leyes de Honduras en relacion con los bienes y servicios
financiados conforme con este Contrato, deberan ser pagados
con recursos distintos de este préstamo.

Seccidn 6.6.—COMISIONES, HONORARIOS Y OTROS
PAGOS.—a) El Prestatario declara gue no ha efectuado ni
efectuari y que tampoco se ha comprometido a efectuar, <l
pago de comisiones, honorarios o estipendios de cualquier
clase, por causa de la preparacién o presentacidn de la so-
licitud que ha motivado la autorizacién de este préstamo
por el Banco, o en razon de las negociaciones gue hayan
tenido lugar para la obtencién del mismo, en favor de nin-
guna persoha, firma o sociedad, excépto por lo que foca a
remuneraciones ordinarias pagadas a funcionarios o em-
pleados dedicados exclusivamente al servicio del Presta-
tario o por compensaciones abonadas en pago de servicios
de caricter profesional, técnico o de naturaleza similar,
obtenidos de buena fe;

b) El Prestatario manifiesta que todas las comisiones,
honorarios o pagos que el Banco califigue como excesivos,
serin ajustados de una manera razonable y satisfactoria
para el Banco y que todos los que recibieran tales comisiones,
honorarios o pagos seran advertidos de esta condicion;

c) El Prestatario proporeionari con prontitud al Banco
la informacién relativa a cualesquiera comisiones, honora-
riosg u otros pagos de los mencionados en la Subseccion seis
punto seis a} (6.6-a) de este Contrato; que hayan sido
efectuados o que se haya convenido efectuar, después de que
cubra los informes gue se obliga el Prestatario a suminis-
trar al Banco, con la periodicidad que éste sefiale, indicando
8i tales pagos se han hecho o deben hacerse sobre la base
de honoraries condicionales.

ARTICULO VoI

INCUMPLIMIENTO, TERMINACION DE DESEMBOLSOS,
REEMBOLSOS Y OTRAS ESTIPULACIONES

Seccién 7.1.—CASOS DE INCUMPLIMIENTO.—Ven-
gg;li;‘n;% Anticipado. Son casos de incumplimiento de este

—‘—-—-__-_—"__—‘_——_\.“_‘\\

a) Que el Prestatario deje de efectuar a sy vepe;

y en su totalidad cualquier pago de intereses o de
ciones de principal o cualquier otro pago que esté obligad,
a hacer de conformidad con este Contrato:

b) Que el Prestataric deje de cumplir con cualeaqgy;
otra de las obligaciones estipuladas en el presente oon;:?o‘

¢) Que alguna declaracién o seguridad que ge ha
dado por el Prestatario con relacién a la obtencién go
préstamo, o que se haya dado o se dé en el futuro de g
con este Contrato, resulte incorrecta o inexacta en cualoui
aspecto sustaneial; o, qtier

d)} Que haya ocurride cualquier otro incumpl
bajo cualquier otro Contrato celgbrado entre el gl‘l‘)?l;?:m
o cualquiera de sus dependencias y el Banco; entonces g
Banco podra declarar, a su discrecion que tal evento ex &
caso de incumplimiento a menos de que dicho incym ‘|lln
miento sea remediado dentro de los sesenta (60) diag sgb.
siguientes, el principal y los intereses se considerarin ven.
cidos y pagaderos inmediatamente al expirar losg
(60) dias a partir de la fecha de dicha declaracidn.

Seccién 7.2-—TERMINACION DE LOS DESEMRBOQL,.
S0S, TRANSFERENCIAS DE BIENES AT, BANCO. S
terminarin los desemboleos y se transferirin al Baneg log
bienes adquiridos con este préstamo, en el caso de que en
cualquier tiempo:

a) Haya ocurrido un caso de incumplimiento de este
Contrato;

b) Ocurra un caso que el Banco declare ser una sitng.
cién extraordinaria que haga improbable que los propésitos
de este préstamo se logren, o que el Prestatario pueda ocup-
plir con sus obligaciones, de acuerdo con este Contrato; o,

c) Se haya efectuado un desembolso contraviniends
este Contrato. En los tres casos sefialedos, ¢l Banco, a m
opeién, podrd (i) rehusar emitir nuevos documentos de
compromiso; (ii) suspender o cancelar los documentoa de
compromiso pendientes y que no hayan sido utilizados, por
medio de la emisién de cartas de crédito irrevocables o por
medio de pagos bancarios, notificando inmediatamente al
Prestatario; (iii) rehusar efectuar desembolsos por otros
medios distintos a los documentos de compromiso, y (iv)
a su cargo, el Banco podra ordenar que la propiedad de los
bienes, en su caso, financiados bajo este Contrato, sea trans-
ferida a favor del Banco, si estos bienes tienen su origen
fuera de Centroamérica, estin en condiciones de entrega y
no han sido descargados en punto de entrada en Centro-
américa. En este ltimo caso, queda entendido cue cualquier
costo relacionado con los gastos de transporte de estas mer
cancias, que hubieren sido financiadas bajo este Contrato,
se deducira del Principal.

Seccién 7.3—REEMBOLS0S8.—Si el Banco consideran
que algin desembolso no esti amparado por una documes
tacién valida y acorde con los términos de este Contrate,
o que dicho desembolso al momento de efectuarse ze hizo 8
contravencién a este Contrato, el Banco podrd, a su opeX
aun cuando pueda ejercitar o ejercite cualquier otra acciie
o recurso previstos en la Seccién siete punto dos (7:2).de
este Contrato, requerir al Prestatario, para que pague
Banco, dentro de log treinta (30) dias subsiguientes s I
fecha en que reciba el requerimiento respectivo, una sums
que no exceda del monto del desembolso, siempre que tl
requerimiento por el Banco, se presente dentro de loe cint®
afios siguientes a la fecha en que se hizo el desembolso.
efectuarse dicho pago, la suma devuelta ser aplicada, &%
porcionalmente, a las cuotas insolutas del principal, en o
orden inverso al de sus vencimientos.

Seccion 7.4.—RENUNCIA DE DERECHOQ.—ningunh
demora u omisién en el ejercicio de cualquier derecho, fa-
cultad o recurso que corresponda al Banco, de acuerdo o8
este Contrato, serid tomada como renuncia de tal d
facultad o atribucion.

Seccién 7.5-~GASTOS DE COBRANZAS.—Todoe lo#
gastos en que razonablemente incurra el Banco excluidos ko8
salarios de su personal, después que ocurra un Ccaso i
cumplimiento, en relacién con el cobro de las cantidades g%
se le deban, de conformidad con este Contrato, deberin of;
garse al Prestatario v ser reemhalsadas en la forma que
Banco determine.
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ARTICULO VIl
DISPOSICIONES GENERALES

.4n 8.1 —FECHA DE VIGENCIA.—Este Contrato
entra en vigor et 1a fecha expresada al principio de este
documento.

s 32 REPRESENTAIES, ) 1ol o 3

ere o permite mn ¥ que de eje-

to8 20 or el Prestatario o por el Banco, podrin ser

L eutados por Sus respec ivos represen , debidomente

e ados y todos los derechos del Prestatario o del Banco

bajo este documento podran ser ejercitados por los corres-
pmdjmtes yepreeentantes autorizados;

b) Los funcionarios designados en cualquier tiempo de
1a vigencia de este Contrato por el Prestatario y por el Pre-
gidente del Banco, tendran autoridad para representar a las

' partes por las cuales han sido designados, de conformidad con
Ia Subseccién precedente, y tendran a su vez la facultad de
designar & otros representantes. Todos los representantes, a
menos que se dé aviso contrario al Banco, podran convenir,
s nombre de las respectivas partes, cualesquiera m_odifica.cién
o ampliacién de este Contrato, siempre que no se incremente
sustancialmente las obligaciones de las partes conforme al
miemo. Mientras el Banco no reciba aviso escrito de que el
Prestatario ha revocado la autorizacion concedida a sus re-

presentantes, el Banco podra aceptar la firma de dichos re.
tantes en cualquier documento, como prueba conclu-
de que el acto efectuado en dicho documento se encuen-

ira dehidamente autorizado.

Seccién 8.3.—COMUNICACIONES.—Cualquier comuni-
cacién o aviso extendido, dado o enviado por el Prestatario
o por el Banco conforme a este Contrato, seri hecho por
eserito y se considerard debidamente extendido, dado o en-
visdo a 1a parte a ]a cual se ha dirigido, cuando dicha comu-
nicacién sea entregada personalmente o por correo, telegra-
ma, cable o radiograma a la parte de que se trate en cual-
quiera de las siguientes direcciones: Para el Prestatario
Direccién Postal Ministerio de Economia y Hacienda, Tegu-
cigalpa, D. C,, Honduras, C, A. Direccién Cablegrafica: MI-
NBCOMIA. Para el Banco: Direccién Postal: Banco Cen-
troemericano de Integracién Econdémica, Apartado Postal
772 Tegucigalpa, D. C., Honduras, C. A. Direccién Cablegra-
fics: BANCADIE, Tegucigalpa, D. C., Honduras, C. A. Las
direcciones anteriores podrin ser modificadas siempre que se
hags la notificacién correspondiente de acuerdo con lo esti-
pulado en este documento.

Seccién 8.4 —INTERPRETACION Y ARBITRAJE. —
Qiéwsula Compromisoria. Cualquier divergencia en la inter-
pretacién de este Contrato o en la solucién de cualquier con-
troveraia que se derive del mismo y que no se resuleva por
acuerdo entre ambas partes, &stas se someten incondicional e
irrevocablemente al procedimiento y fallo de un Tribunal de
Arbitraje compuesto de tres personas e integrado en la for-
ma siguiente: Uno de s &rbitros sers designado por el Banco
¥ otro por el Prestatario, nombrado entre ambos un tercero
en discordia. En caso de no ponerse de acuerdo en esa desig-
nacién, el tercer miembro seri nombrado por el Instituto

A ericano de Derecho Comparado con sede en Tegu-
cigalpa, Honduras, C. A. Es entendido que €l tercer &rbitro
podri decidir todas las cuestiones de procedimiento para

ﬁ‘?ﬂoﬂ en que las partes no estén de acuerdo sobre la mate-

Seccién 8.5—CARACTER CONFIDENCIAL.—Todos los
datos que sean proporcionados al Banco, o que éste obtenga
de acuerdo con este Contrato, serin conservados como infor-
I“dén confidencial y no podréin divulgarse por el Banco sin
A autorizacin del Prestatario salvo la informacién que esté
ohligado el Banco a facilitar en igual cardcter confidencial
3 a fuente de recursos de este Préstamo.

Seccibn  8.6.— ACEPTACION.—Ambas partes contra-
expresan que aceptan el presente Contrato en lo que

AVISO

A los Suscriptores del Diario Qficial "LA GA-
CETA”, se les ruega cancelar los meses atrazados
de dicha Suscripcién.

LA DIRECCION

a cada una de ellas concierne; y lo suscriben en seiial de
conformidad y constancia, en dos ejemplares de un mismo
tenor e igual fuerza obligatoria, en el lugar y fecha mencio-
nados al principio de este documento. BANCO CENTROAME-
RICANO DE INTEGRACION ECONOMICA (El Banco)
ENRIQUE ORTEZ COLINDRES. GOBIERNO DE LA RE-
PUBLICA DE HONDURAS (EIl Prestario) MANUEL ACOS-
TA BONILLA.

) ﬁrticulo 2°—Dar cuenta al Congreso Nacional de la
emision de este Decreto, para los efectos legales corres-
pondientes.

Articulo 3*—El presente Decreto entrari en vigencia
desde la fecha de su publicacion en el Diario Oficiai “La
Gaceta”,

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, Distrito Central, a
los tres dias del mes de febrero de mil novecientos setenta
¥ uno.—0. LOPEZ A.—E!l Secretario de Estado en los
Despachos de Gobernacion y Justicia, VIRGILIO URMENE-
TA R.—El Secretario de Estado en el Despacho de la Presi-
dencia de la Repiblica, RICARDO ZUNIGA A.—El Secre-
tario de Estado en el Despacho de Relaciones Exteriores,
por la ley, CARLOS H. REYES.—EIl Secretario de Estado
en los Despachos de Defensa Nacional y Seguridad Publica,
S. CILIEZAR U.—El Secretario de Estado en el Despacho
de Educacion Piblica, por la ley, AMERICA RIERA V.—
El Secretario de Estado en los Despachos de Economia y
Hacienda, M. ACOSTA B.—E! Secretaric de Estado en loa
Despachos de Comunicaciones y Obras Publicas, FRANCIS-
CO PRATS h.—El Secretario de Estado en los Despachos de
Salud Publica y Asistencia Social, J. ANTONIO PERAZA . —
El Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo y Pre-
visién Social, AMADO H. NUNEZ V.—El Secretario de
I%%:t%dq en el Despacho de Recursos Naturales, JULIO PI-

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, Distrite Central, en
el Salén de Sesiones del Congreso Nacional, a los veintiocho
dias del mes de octubre de mil novecientos setenta y uno.

MARTIN AGUERO h,,
Presidente.

NICOLAS CRUZ TORRES,

Secretario.
GUSTAVO GOMEZ SANTOS,

Secretario
Al Poder Ejecutivo.
Por tanto: Ejeciitese.
Tegucigalpa, D. C., 23 de noviembre de 1971.
RAMON E. CRUZ.

1 Secretario de Estado en los Despachos de Hacienda
y Crédito Publico,
Elio Ynesiroza M.
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_ POBER EIECUTVO

Gobernacion y Justicia

Acuerdo N* 496
Tegucigalpa, D. C., 1° de septiembre de

1971,
El Presidente Constitucional de la Re-
plblica,

ACUERDA.:

Hacer en el Resguardo del Presidio de
La Esperanza, departamento de Intibacd,
los nombramientos siguientes;

S0OLDADOS:

Jullo Domfnguez Visquez, en sustitu-
clén de Juan Francisco Dominguez.

Fulgencic Gonzdlez 8., en asustitucién
de Mercedes Gutiérrez,

Eduviges Garcia Dominguez, en susti-
tuctén de Guadalupe Gutiérrez,

Alberts Gonzilez Gonzdlez, en sustitu-
cién de Marco A. Vallecilio.

Los nombrados devengarén el sueldo
miximo presupuestado, & partir de la fe-
cha en que tomen posesién de sus cargos.
—Comuniquese.

RAMON E. CRUZ

El Secretario de Estado en los Despachos
de Gobernacién y Justicla,

Ricarde Zidniga A.

Acuerdo N° 497

Tegucigalpa, D. C., 1° de septiembre de

1971
Bl Presidente Constitucional de 1a Re-
plblica,

ACUERDA.:

Hacer en &l Cuerpo de Bomberos de esia
chudad, el Ascenso y Nombramientos si-
guientes:

ABCENSO

1°—Al ciudadano Héctor Hernandez Me-
drano del puesto de Bombero I N° 001535
al cargo de Bombero IT N° 001529, en sus-
titucién del ciudadano Francisco Roldsn
Martinez M., quien interpuso s5u renuneia,

NOMERAMIENTOS

2*—Al ciudadano Alex Danilec Rios Sa-
linag, Bombero I (Puesto N° 001535) en
sustitucién del cludadano Héctor Hernén-
dez Medrano, quien fué ascendido.

3*—Al ciudadano Celestino Alejandro
Herndndez Romero, Bombero IT (Puesto
N0 001528), en sustitacitn de! ciudadano
Carlog Portillo Bustillo.

4°—Al ciudadano Concepeidén Guillén Be-
tanco, Bombero I (Puesto N° (01543) en
sugtitucién  del ciudadane José Tiburclo
Ramirez Ramos.

5*—Al ciudadanc Alfonga Canales Disz,
Bombero I (Puesto N° 001537) en mati-
tucién del ciudadano German Salomoén Flo-
res Rosales, quien interpuse su renuncia.

6°-—Al ciludadano Jorge Ismael Baca
Lanza, Bombero 1 (Puesto N? 001534) en
sustitucion del ciudadano Manuel Arture
Fajardo Garcia, quien interpuso su Trenun-
cla.

El ascendido vy los nombrados devenga-
rén el primerc el sueldo minimo corres-
pondiente a la Escala de Salaric N°* 14, ¥
log restantes el salario minimo correspon-
diente a la Escala de Salario N* 11, a par-
tir de la fecha en qué tomen posesién de
sus cargos.—Comunigquese.

RAMON E. CRUE

El Secretario de Estado en los Despachos
de Gobernacién y Justicia,

Ricardo Zonigs A.

————

Acuerdo N° 498

Tegucigalpa, D. C. 1 de septiembre de
1971.

11 Presidente Constitucionali de la Re-
puablica,
ACUERDA:

Dispensar la publicacién de edictos para
contraer matrimonijo c¢ivil, a Manuel En-
rigue Trula y Ailda Margarita Portillo, ve-
cinos de Tegucigalpa, D. C., previo entero
de (L 10.00) diez lempiras, en la oficina
gue el Ministeric de Haclenda y Crédito
Piliblico designe—Comuniguese.

RAMON E. CRUZ

El Secretario de Estado en los Despa-
chos de Gobernacién y Justicia,

Rlcardo Zéniga A.

Acuerdo N* 499

Tegucigalpa, D. C, 1 de septiemmbre de
197L.

1 Presidente Conatituclonal de la Re-

piiblica,
ACUERDA:

Dispensar la publicacifn de edictos para
contraer matrimonio civil, a Carlos Salo-
mén Esninal e Hilda Gonzdlez, vecinos de
Tegucigalpa, D, C, vrevio entero de ...
(L 10,007 diez lermirss en 17 nficina e
el Minjsteric de Hacienda v Crédite PGbH-
co designe.—Comuniguese,

RAMON E. CRUZ

El Secretario de Fistando en jog Despa-
chos de CGobernacién v Justicla,

Ricardo Ziniga A.

Acuerdo N* 500

Tegucigslpa, D. C., 1 de septiembre de
1971,

El Presidente Constituclonal de le Re-
pibliea,
ACUERDA:

Dispensar la publicaciin de edictos para
contraegr matrimonie eivil, a Cleudie Anto-
nio Diaz ¥y Reina Abigail Banfioval, week

————

nos de Tegucigalpa, D. C, Previg

de (L 10.00) diez lempiras, ep 1a :;tem
que el Minigterio de Haciends ¥ Cré(;}&:
Publico designe.ﬁcomunjquase,

RAMON E. Cryg,

El Secretario de Eatado en tos I)egp“:n
de Gobernacién y Justicia,

Rlcardo Zoniga a,

——

Acuerdo N° 501

Tegucigalpa, D. C., 1 de septiembre .
1971.

El Presidente Constitucional de 1 Re-
pablca,

ACUERDA:

Dispensar la publicacién de edictos parg
contraer matrimonio civil, a Anfbal Pag
¥ Guillermina Diaz Ayala, vecinos de San
Pedro Sula, previc entero de (L 10,000 dieg.
lempiras, en la oficina que el Mintateryy.
de Hacienda Crédito  Priblico designe,
-—Muniquese?

RAMON E. CRUZ

E! Secretarin de Fgtarn en log Despachog.
de Gobernacién y Justicla,

Ricardo Zéniga A.

Acuerdo N° 502

Tegucigalpa, D. C., 1 de septiembre de-
1871.

El Presidente Constitucional de 1a Reph-
blea,
ACUERDA :

Dispensar la publicacién de edictos para
contraer matrimonio civil, a Ariel Espinal
¥ Domings Vélez Lépez, vecinos de Sam.
Pedre Sula, previo entero de (L 10.00) dles-
lempiras, en ia oficina que el Ministerio de
Hacienda y Crédito Piblico designe.—Co-
muniguese.

RAMON E. CRUZ

El Secretario de Estado en log Despachos
de Gobernacién y Justicia,

Ricardo Zimiga A.

Acuerdo N° 503

Tegucigalpa, D. C., 1 de septiembre @
1071, "

Fl Pregidente Constitucional de a Ree
péblics,
ACUERDA:

Dispensar la publicacién de edictos par®
eantraer matrimonio civil, a Santos G&r&+
cla y Gloria Esperanza Cafadss, vecinos &8
Choluteca, previo entero de (L 10.00) dies
lempiras. en la oficina qne el Minigter®®
de Hacienda v Crédito Pablico designk

—Oomuniduese.
RAMON B. CRUS

El Secretario de Wstadn en los Despls
¢hos de Gobernacidén v Juaticla,

Rieando Zonigs £
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1 Presidents Constitucional de la Re-
pe ACUERDA:

Dispensar 1a blicacién de edictos para
mm mah‘l:olnio ciVﬂ, a José Porfirio
Eatrada, vecinos de El Parafso, previo en-
tero de (L 10.00) dlez lempiras, en la ofi-
cina que el Ministerio de Haclenda y Creé-
dito Phiblico designe.—Comuniquese.

RAMON E. CRUZ

E1 Secretario de Estado en los Despa-
¢hos de Gobernacién ¥ Justicia,

Ricardo Zfiniga A.

—

Acuerdo N* 500

Tegucigalpa, D. C., 1 de septiembre da
“19TL
T Presidente Constitucional de la Re-

pablica,
ACUERDA:

Dispensar la publicacién de edictos para
.contraer matrimonic civil, a Julio Rolando
Durén ¥ Ramona Florentino, vecinos de
Cedros, Francisco Morazdn, previo entero
de (L 10.00) diez lempiras, en la oficina
que el Ministerio de Hacienda y Crédito
Phiblico designe.—Comuniquese.

RAMON H. CRUZ

E1 Secretario de Estado en los Despa-
ehos de Gobernacién vy Justicia,

Ricardo Zémiga A.

Acuerdo N° 508

Tegucigalpa, D. C., 2 de septiembre de
mwmn,

El Presidente Constitucional de la Re-
‘plblica,

ACUERDA :

Dispensar 1a publicacion de edictos para
contraer matrimonio civil, a Luis Hum-
berto Pérez y Adamarina Ortega, vecinos
Ge San Pedro Sula, previo entero de ...
(L 10.00) diez lempiras, en la oficina que
ol Ministeric de Hacienda y Crédito Pd-
blico  designe.-—Comuniquese.

RAMON B. CRUZ
- .*!E“

El Becretario de Estado en los Despa-
chos de Gobernacién v Justicia,

Ricardo Zémiga A.

Acuerdo N* 507

Tegueigalpa, D. C., 2 de septiembre de
w1,

E! Presidente Constitucional de la Repi-

!

ACUERDA:
="
Dispensar 1a Publicacion de edictos para
matrimonio civil, s Edgardo Acos-

Educacion Pablica

Concluye el Necreto No 3781

Artes Plasticas, Profesores Ricardo Roca,
Ramén Munguia y Wilfredo Medina.

Artes Industriales (Varones), Profeso-
res Ramén Munguia, Ricardo Roca y Ba-
chiller Sécrates Maradiaga.

Educacién para el Hogar, Profesores
Maria Antonia Lépez, Adilia Zavala y
Olga Mendoza.

Inglés, Profesores Julic Maradiaga, Lety
de Young y Bachiller Rigoberto Estrada.

ta Castro y Sonia Lux Villafrancs, vecinos
da Tegucigalpa, D. C., previo entero de ..
(L 10.00) diex lempiraa, en la oficina que
el Minigteric de Hacienda y Crédito PG-
bllco designe.—Comuniquese,

RAMON E. CRUZ

El Secretaric de Estade en los Despa-
choa de (Gobernaci6n y Justicla,

Ricardo Zénigs A.

—

Acuerdo N* 508

Tegucigalpa, D. C., 2 de septiembre de
1971,

El Presidente Constitucional de la Repf-
blica,

ACUERDA.:

Dispensar la publicacién de edictos para
contraer matrimonio eivil, s José Miguel
Alvarado Morazin y Julla Gonzdlez, veci-
nos de Tegucigalpa, D. C., previo entero
de (L 10.00) diez lempiras, en la oficina
gque el Ministerio de Haclenda y Crédito
Piblico designe.—Comuniguese.

RAMON B. CRUZ

El Secretario de Estado en los Despa-
chos de Gobernacién v Justicia,

Ricardo Zidniga A.

Acuerdo N BOD

Tegucigalpa, D. C., 2 de septiembre de
1971

El Presidents Constitucional de la Re-
ptblica,

ACUERDA:

Dispensar la publicacién de edictos para
contraer matrimonio civil, a Angel Modes-
to Cardona y Tesla Mejia Rios, vecinos de
Comayagua, previo entero de (L 10.00) diez
lempiras, en la oficina que el Ministerio
de Hacienda y Crédito Puablico designe.
—Comuniquese.

RAMON E. CRUZ

El Secretario de Estado en los Despa-
chos de Gobernacién y Justicia,

Ricands Tiniga A.

Digitalizado y Procesado UDI-CRA-DEGT

Tercer Curso del Ciclo Comin de Cultura
General

Idioma Nacional, Profesora Maria An-
tonia Lépez, Licenciado Edgardo Ciceres
y Profesor Alberto Martinez.

Matematicas, Profesores Walter Kemuth
R., Wilfredo Medine y Ramén Godoy.

Ciencias Naturales, Profesores Ramén,
Javier Lainez y José Maria Agnuilar.

Estudios Sociales, Profesores Juan Be-
cerra, Adilia Zavala y Olga Mendoza.

Educacién Musical, Profesores Alberto
Martinez, Raill Sanchez y René Hilario
Vallejo.

Educacién Moral y Civica, Profesores
René Hilario Vallejo, Francisco Reyes Ma-
yes y Alberto Martinez.

Artes Industriales, Profesores Ramén
Munguia, Miguel Manzanares y Rail
Sanchez.

Educacién para el Hogar, Profesores
Maria Antonia Lépez, Danubia Talabera y
Olga Mendoza.

Inglés, Profesores Julio Maradiaga,
Wilfredo Medina y Gustavo Avila.

Primer Curso de Bachillerato

Idioma Nacional, Licenciado Adilia Car-
dona, Profesores Alberto Martinez y Ar-
gentina Lipez.

Historia de Honduras y Centro Ameérica,
Profesores Juan Becerra, Lety de Young y
Adilia Zavala.

Sociologia, Profesor Ramén Miralda Li-
cenciade Edgardo Caceres y Profesora Da-
nubia Talabera.

Matematicas, Profesor Francisco Reyes
Mayes, Peritos Mercantiles Gustavo Avila
y Profesor Wiliredo Medina.

Biologia, Profesores Ramdn Godoy, José
Maria Aguilar y Javier Lainez.

Quimica, Profesor José Maria Aguilar,
Bachiller Rolando Calderén y Profesor Ja-
vier Lainez.

Fisica, Profesores Javier Lainez, Wilfre-
do Medira y José Maria Aguilar.

Introduccién a2 la Economiaz Politica,
Licenciado Edgarde 'Caceres, Peritos Mer-
cantiles Oscar Barcenas y Gustavo Avila.

Filosofia, Profesores Olga Mendoza, Al-
berto Martinez y Juan Becerra.

Inglés, Profesores Julio Maradiaga, Fran-
cisco Reyes Mayes y Walter Kemuth R.

Primer Curso de Comercio

Idioma Nacional, Profesor René Hilario
Vallejo, Licenciado Edgarde Caceres y Ba-
chiller Argentina Lopez.

Contabilidad, Peritos Mercantiles Gusta-
vo Avila, Oscar Barcenas ¢ Irma Julieta
Sanchez.

Matemiticas de la Contabilidad, Peritos
Mercantiles Oscar Barcenas, Gustavo Avila
y Ramén Miralda.

1%
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Nociones de Sociologia, Perito Mercantil
Ramén Miralda. Profesora Danubia Tala-
bera v Licenciade Edgardo Caceres.

Estadistica, Peritos Mercantiles Oscar
Barcenas, Gustavo Avila y Ramén Miralda.

Nociones de Economia Politica, Licen-
c¢iado Edgardo Caceres, Profesores Amilear
Zelava Lozane y Walter Kemuth R.

Nociones de Derecho, Licenciado Edgar-
do Chceres, Perito Mercantil Oscar Béarce-
nas y Profesor Francisco Reyes Mayes.

Inglés Comercial, Profesores Julio Ma-
radiaga, Judith de Nasser y Elena Ordé-

nez.
Segundo Curso de Bachillerato

Idioma Nacional, Profesor René Hilario
Vallejo, Licenciado Adilia Cardona y Pro-
fesor Julio Maradiaga.

Historia de la Cultura, Profesores Juan
Becerra, Olga Mendoza v Adilia Zavala.

Psicologia General, Profesoras Danubia
Talabera, Olga Mendoza y Licenciade Ed-
gardo Caceres.

Filosofia, Profesores Alberto Martinez,
Danubia Talabera y Olza Mendoza.

Problemas Sociales, Culturales y Econd-
micos de Honduras y Centro América, Pro-
fesora Danubia Talabera, Bachiller Argen-
tina Lépez y Profesor René Hilario Va-
Nejo.

Fisica, Profesores Javier Lainez, Wilire-
do Medina y José Maria Aguilar.

Quimica, Profesor José Maria Aguilar,
Bachiller Rolando Calderén y Profesor Ja-
vier Lainez.

Biclogia, Profesor Javier Lainez, Bachi-
Her Rolando Calderdn y Profesor José Ma-
ria Aguilar.

Inglés, Profesor Julio Maradiaga, Bachi-
Ner Argentina Lépez y Profesora Elena
Marina Ordéfiez.

Matematicas, Profesores Wilfredo Medi-
na, Javier Lainez y Walter Kemuth R.

LISTA DE EXAMINADORES PARA GRADUACIONES
DE BACHULERATO

Lic. Edgardo Caceres
Prof. Julio Maradiaga
Profa. Olga Mendoza

Lic. Salvador Mendoza
Prof. Wilfredo Medina
Prof. Francisco Reyes Mayes
Br. Rolando Calderén
Prof, Miguel Manzanares
Prof. José¢ Maria Agnilar
Prof. Juan Becerra

Profa. Adilia Zavala
Profa. Danubia Talabera
Profa. Lety de Young
Prof. Préspero Diax

Prof. René Hilario Vallejo
Prof. Ramén Goday

Prof. Walter Kemuth R.

Profa, Olga Mendosa

———

Prof. Javier Lainez

Lie. Adilia Cardona
Prof. José Maria Aguilar.
—Comuniquese.

0. LOPEZ A.

El Secretario de Estado en e Despachu
de Educacion Pablice,

Rafael Bardales B.

Acuerdo N°¢ 3782

Comayagiiela, D. IC., 29 de octubre de
1966.

Vista para dictaminar la solicitud pre-
sentada & la Secretaria de Estado en el
Despacho de Educacién Piblica, por el
joven Marcio Ramos, con fecha veintiuno
de octubre del presente gfio; contraida a
pedir permiso para examinarse en la asig-
natura de Educacién Moral y Civica, co-
rrespondiente al Tercer Curso del Ciclo
Comin de Cultura General.

Considerando: Que el joven Marcio Ra.
o0s, estudia por equivalente el Gltimo aho
de Educacién Secundaria,

Considerando: Que el Secretario del
Instituto Valle, no le obligé a llevar la
asignatura de Educacion Moral y Civica
en su debido tiempo, consignandola en la
ficha respectiva.

Considerando: Que el joven Marcio Ra-
mos, cursa el dltimo ano de Educacion
Secundaria.

Por tanto: El Presidente de la Repir-
blica,

ACUERDA:

1°>—Conceder el permiso solicitado.

2°— Autorizar &l Director del Instituto
Valle de esta ciudad para que proceda al
cumplimiento de esta disposicion permi-
tiendo al joven Marcio Ramos, practicar
el examen solicitado v proponer a la aw-
toridad competente la Terna Examinadora
que lo ha de practicar de conformidad y
en la fecha que sefialan los Articules 183
vy 195 del Cédige de Educacién Piiblica.
—Comuniquese,

0. LOPEZ A.

El Secretarie de Estado en el Despacho
de Educacién Piblica,
blica,

Acuerdo N¢ 3783

Comayagiiela, D. C, 29 de octubre de
1966,

Vista para dictaminar lg solicitud pre-
sentada a la Secretaria de FEstado en el
Despacho de Educacién Pablica por le
Profesora Olivia Nolasco, con fecha 25 de

—_‘_‘—-*———-—_____\\

Nota de la Administracigy

Los originales que se oy
vien para publicarse en Lj
GACETA, deben estar escrite,
por un solo frente y, si pogi.
ble fuere a miquina.

LA DIRECCION

——
—————

octubre del presente afio, contraida a pedir
reconocimiento de su titulo de Maestra de
Educacién Primaria Urbana, dado en Sgy
Salvador, Repitblica de El Salvador,

Considerando: Que la peticionaria pre-
senta su titulo debidamente legalizado de
conformidad con &l Articulo 85 del Codigo-
de Fducacién Pablica y al tenor de jos
Articulo 78, 81, 82 y pérrafo primero det
Articulo 91 del mismo Cédigo; Articulos.
15 y 25 del Cédigo Civil; 325 del Codigo-
de Procedimientos Civiles y Articulo 3, in
ciso 4 del Codigo de Procedimientos Ad
mimistrabivoes.

Considerando: Que de conformidad con.
el Articulo 11 del Tratado de Conirater
nidad Centroamericana, los titulos facal-
tativos y académicos expedidos a favor de-
los centroamericanos de origen, por lss
Instituciones Oficiales de cada Estado, se-
ran reconocidos en los otros Estados sin
més requisitos que la autenticidad de loe.
documentos y de la identidad de 1a perso-
na; pero el interesado deberd cumplir eon-
les leyes que regulen su ejercicio,

Por tanto: ¢l Presidente de la Repi
blica,
ACUERDA:
Reconocer el titulo de que se hace mé

rito y asimismo su incorporacién al me
gisterio nacional.—Comuniquese.

0. LOPEZ A.

El Secretario de Estado en €l W .
de Educacién Pablica,

Rojael Bardales B:-

e —

TIPOGRAFIA, JATIONAL

'EW'&O.L HONDURAS, C.A.
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